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PARCOUREZ ÉGALEMENT LES MÉTIERS D’ART 
À TRAVERS NOTRE SITE INTERNET

Travailler et découvrir les matières, apprendre et perfectionner 
des techniques, découvrir des univers artistiques,... 
nos artisans vous attendent pour des stages d’initiation :

ÉBÉNISTERIE

GRAVURE

CÉRAMIQUE ...

BIJOUX

AMEUBLEMENT

TEXTILE

ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM
/STAGES-ET-INITIATIONS-2024

La route des
c’est aussi... un site internet !
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Tous les professionnels présentés dans ce carnet exercent 
l’un des 281 métiers officiels des métiers d’art.

Ils vous accueillent dans leurs boutiques et ateliers, 
vous conseillent, vous expliquent et vous font découvrir leur 

passion toute l’année à travers des manifestations et des stages.

Les
c’est  281 MÉTIERS    répartis dans 

16 DOMAINES D’ACTIVITÉ

www.institut-metiersdart.org
Pour en savoir plus

Valoriser les produits fabriqués en France 

Encourager le travail des ateliers locaux

Préserver les savoir-faire de création et de conservation du patrimoine 

Favoriser une économie de proximité 

SOUTENIR LES MÉTIERS D’ART, C’EST :
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*Site régional : www.metiers-art.com

DISTINCTIONS EN LIEN AVEC LES MÉTIERS D’ART 

Titres

Prix

Labels
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«

«
Didier GOURAUD 

Président de la Chambre de Métiers et de l’Artisanat 
Nouvelle Aquitaine - délégation Dordogne 

Germinal PEIRO
Président du Conseil départemental Dordogne-Périgord

À la croisée des chemins entre art et artisanat

Bienvenue dans cette nouvelle édition 2024, de notre historique Carnet de Route des Métiers d’Art. 
Réalisé cette année encore avec le soutien infaillible du Conseil départemental de la Dordogne, plus de 110 
professionnels des métiers d'art, artisans et artistes, enrichissent les pages de ce guide, qui vous emmène 
sur les chemins du Périgord. 
Céramistes, verriers, couteliers, tisserands, maroquiniers, ébénistes, ferronniers, bijoutiers, tapissiers, 
graveurs… les artisans que vous trouverez au fil des pages, vous emmènent à la découverte de leurs 
univers, de leurs créations et de leurs métiers ancestraux. Des métiers et des savoir-faire que vous ne 
connaissez peut-être pas, et qui pourtant, composent notre monde depuis tant d’années, à travers les 
époques et qui incarnent l’identité de notre territoire. 
Alors c’est l’occasion de pousser la porte de ces ateliers qui renferment tant de secrets. Les artisans de ce 
guide acceptent d’ouvrir leur monde au public, pour continuer à faire vivre leur métier, leurs gestes, leur 
authenticité, leur artisanat. 
Ce guide est également disponible en version numérique : 
www.routedesmetiersdartdordogne.com
Je vous souhaite une jolie promenade sur les sentiers de l’artisanat d’art, puissent-ils 
vous séduire et vous transporter dans cet univers artistique incontournable.

Dordogne-Périgord : Terre d’art et de création

Le Conseil départemental est particulièrement fier d’être aux côtés de la Chambre de Métiers et de l’Artisanat 
ainsi que des artisans et créateurs périgourdins dans la promotion de la Route des Métiers d’Art. 
Notre département est une terre d’art et de création. Une terre d’inspiration où l’humanité a su donner le 
meilleur de ses expressions artistiques comme en témoignent les fresques de Lascaux. 
Aujourd’hui, des femmes et des hommes de talent, au travers de leur art et de leurs productions, perpétuent 
des savoir-faire admirables, alliant tradition et modernité. 
Nous avons la chance d’avoir des artistes très actifs sur l’ensemble du territoire où 
cette richesse artisanale peut s’épanouir. La Route des Métiers d’Art vous permet 
de suivre ainsi un fabuleux parcours, de découvrir des artisans et leurs créations 
d’une grande diversité avec de véritables surprises, des émotions qui naissent dès 
que l’on franchit le seuil d’un atelier, que l’on rencontre l’artiste et que l’on découvre 
ses œuvres.

Éditos
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ENVIE D’EN SAVOIR PLUS SUR NOS 
ARTISANS D’ART ET ARTISTES ?

Découvrez leurs univers !

Tous les professionnels présentés dans ce carnet exercent 
l’un des 281 métiers officiels des métiers d’art.
Découvrez leur métier, leur passion, leurs œuvres et retrouvez-les 
dans leurs ateliers, boutiques, sites internet, réseaux sociaux,...

PÉRIGORD VERT 

PÉRIGORD NOIR

PÉRIGORD BLANC

PÉRIGORD POURPRE
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Périgord Vert
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Pôle Expérimental des Métiers d'Art de Nontron 
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Retrouvez également nos artisans sur :

ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM
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DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

ÉDITION 2024

SAVOIR-FAIRE

STAGES

RENCONTRES

CIRCUITS

Pé
rig

or
d 
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rt

N O N T R O N

N O N T R O N

PÔLE EXPÉRIMENTAL DES 
MÉTIERS D’ART DE NONTRON 
ET DU PÉRIGORD-LIMOUSIN

COUTELLERIE 
NONTRONNAISE

COLLECTIF

COUTELIER

5 rue Carnot - 24300 Nontron
Tél. : 05 53 60 74 17 
contact@metiersdartperigord.fr
www.metiersdartperigord.fr

 @poleexperimentalmetiersdart 
 @PoleMetiersdArt 
 @polemetiersdart_nontron

Place Paul Bert - 24300 Nontron
Tél. : 05 53 56 01 55 
contact@coutellerie-nontronnaise.com
www.coutellerie-nontronnaise.com

Une boutique, des ateliers d’initiation, des animations, un salon et 
bien d’autres choses pour découvrir les métiers d’art !

Héritière d’un savoir-faire immémorial, la Coutellerie Nontronnaise 
s’inscrit de plus en plus dans le paysage français des couteaux 
régionaux. Alliance du savoir-faire et de la créativité, l’entreprise 
est labellisée patrimoine vivant. 

 A shop, introductory workshops, events, a trade fair and much more to discover 
the arts and crafts.

 An inheritance of unforgettable know-how, la Coutellerie Nontronnaise more and 
more appears into the French field of regional knives. Combining know-how and 
creativity, the firm holds the lively patrimony label.

Ouverture : Du mardi au samedi (10h-13h/14h-18h). English spoken, 
Deutsch gesprochen

Ouverture : Atelier-boutique : lundi-vendredi (9h-12h/13h30-18h30, arrêt de la 
fabrication à 17h30). Boutique rue Carnot : mardi-samedi (9h30-12h30/14h-19h).

02

01

STAGE P.36
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N O N T R O N

ALINE PILLENIERE - 
API

Aline Pilleniere

J AV E R L H A C

L’ATELIER 
DU MOBILIER 

ESSENTIEL
Mathieu Almeida

SCULPTEUR BOIS

3 rue du Pavé - 24300 Nontron
Tél. : 06 80 12 92 66

api.sculpteur@orange.fr
www.apisculpteur.com

 @apisculpteur

65 rue du Bandiat - 24300 Javerlhac
Tél. : 06 80 18 07 37

latelierdumobilierssentiel@gmail.com
 latelier_du_mobilier_essentiel

Création ou commande de sculpture sur bois, style abstrait. 
Comme l’érosion façonne le monde, j’aime prendre le temps de 
donner vie à mes sculptures. Je cherche l’unité et l’harmonie 
entre courbes, volumes, vides, ombres, rythmes, tensions, jusqu’à 
trouver l’émotion.

Entreprise spécialisée en menuiserie intérieure, nous concevons 
des meubles sur mesure à votre image, alliant bois, métal et 
cuir. Passionnés d’ébénisterie, nous préservons le patrimoine en 
restaurant des meubles selon les traditions ou dans l’esprit du 
Home Staging.

 Creation or on demand wood sculptures in an abstract style. As erosion shapes 
the world, I like to take the time to make my sculptures alive. I seek unity and harmony 
between curves, volumes, voids, shadows, rhythms, tensions, until I find emotion.

 As a company specialized in interior joinery, we design bespoke furniture in 
your image, combining wood, metal and leather. Passionate about woodworking, we 
preserve our heritage by restoring furniture according to traditions or in the spirit of 
home staging.

Ouverture : Tous les jours de 8h à 19h ouverture sur 
rendez-vous.

Approximate 
English spoken

04

03

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S A V O I R - F A I R E

S T A G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Ouverture : 8h-18h du lundi au vendredi sauf si 
en déplacement (ex: chantier).

Anglais et Espagnol 
Scolaire

ÉBÉNISTE

Périgord Vert

STAGE P.36



16

M A R E U I L  E N  P É R I G O R D

L A  C H A P E L L E - G R É S I G N A C

ELOÏSE DUBOIS 
CÉRAMIQUE
Eloïse Dubois

CRÉATION VITRAIL
Martine Hubert

CÉRAMISTE

VITRAILLISTE

455 impasse de Pareillas
24340 Mareuil en Périgord
Tél. : 07 67 00 16 17
eloiseduboisceramique@gmail.com
www.eloiseduboisceramique.com

 @eloisedubois_ceramique

LD : La Croix 57, voie de l’Europe
24320 La Chapelle-Grésignac
Tél. : 06 25 01 87 33
martinehubert24@gmail.com

 création vitrail/couleurs de l’être

Les objets en céramique fabriqués par Eloïse sont comme une 
pause au jardin. En mêlant artisanat et design, ses créations en 
grès et en porcelaine portent des noms de fleurs, d’oiseau… tout 
en finesse, pour le plus de poésie possible !

L’atelier « Création Vitrail » en pleine campagne verteillacoise, 
dans une ancienne forge, mêle verre, bois, terre, fer avec 24 
ans d’expérience. Spécialisé en commandes pour particuliers 
et églises, il utilise le coupe-verre pour animer le verre, révélant 
la lumière à travers la peinture. Lieu de partages, échanges, 
enseignement du vitrail, enrichi en anecdotes magiques.

 The ceramic objects made by Eloïse are like a break in the garden. Blending 
craftsmanship and design, her stoneware and porcelain creations bear the names of 
flowers, birds... all with finesse, for the most poetic effect possible!

 The «Création Vitrail» workshop, in an old forge in the heart of the Verteillac 
countryside, combines glass, wood, earth and iron with 24 years’ experience. 
Specialising in commissions for individuals and churches, he uses the glass cutter 
to bring the glass to life, revealing the light through the paint. A place for sharing, 
exchanging and teaching stained glass, enriched by magical anecdotes.

Ouverture : tous les jours (dimanche sur rendez-vous) - 
de 10h à 18h - de préférence appeler avant !

English spoken

06

05

Ouverture : Ouvert toute l ’année de 9h à 17h sur rendez-vous.

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL
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  N A N T E U I L 
A U R I A C  D E  B O U R Z A C

ART DE LA LAINE
Rosella Novelli

A L L E M A N S

LA MONTAGNE SUD

2 rue du Sansonnet
24320 Nanteuil Auriac de Bourzac

Tél. : 07 80 03 35 23 
rosella.novelli@gmail.com

659 route de la Sauvanie
24600 Allemans

Tél. : 07 66 24 33 02
Rebekah :   @terreetbe
Lili :   @aurelceramics

www.lamontagnesud.fr

Je crée des fils uniques avec des toisons locales d’alpaga, chèvres 
mohair, lapines angora et brebis mérinos françaises. Chaque 
fil, exclusif en couleur et épaisseur, donne une singularité aux 
vêtements. Mon atelier est ouvert sur rendez-vous, offrant une 
visite et des cours sans exigence préalable, mais avec passion.

La Montagne Sud est un lieu avec différents espaces dont un atelier 
céramique et un espace expo vente ouvert au public sur rendez-vous. 
Lili et Rebekah travaillent le grès et proposent des cours et stages 
d’initiation.

 I create unique yarns using local fleeces from French alpaca, mohair goats, 
angora rabbits and merino sheep. Each yarn, exclusive in colour and thickness, gives 
a singularity to the clothes. My workshop is open by appointment, offering visits and 
classes with no prior requirements, but with passion.

 La Montagne Sud is a place with various spaces, including a ceramics workshop 
and a showroom open to the public by appointment. Lili and Rebekah work with 
stoneware and offer introductory courses and workshops.

Ouverture : Atelier ouvert toute l ’année. Lors de la visite 
j ’expliquerais comment obtenir une pelote de laine à 
partir de la toison. Visites sur rendez-vous uniquement.

English spoken,
italiano

08

07

Ouverture : Sur rendez-vous. English spoken

CÉRAMISTES

FILEUSE

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S A V O I R - F A I R E

S T A G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Périgord Vert

STAGE P.36

STAGE P.36
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P E T I T- B E R S A C

S T  A N D R É  D E  D O U B L E

LA FORGE DE 
PETIT-BERSAC
Marc Willgoss

LA LUCIOLE 
CAPRICIEUSE
Tifaine Nadot

FERRONNIER-FORGERON

SELLIÈRE MAROQUINIÈRE

Le Graulaud - 24600 Petit-Bersac
Tél. : 05 53 90 97 39 
info@ferrodeco.com
www.ferrodeco.com

73 impasse des Elfes, « La Barrière »
24190 St André de Double
www.luciole-capricieuse.fr

  luciole.capricieuse.cuir

Ferronnerie d’art, pratique et artistique, utile et de style. 
Réalisation de pièces décoratives et utilitaires. Travail du fer 
forgé, de l’inox, du cuivre selon les techniques traditionnelles.
Stages de fer forgé : contactez-nous !

Dans mon atelier en forêt de la Double, je crée à la main des objets 
d’artisanat d’art en cuir tanné végétal, durables, personnalisables 
et avec des teintures naturelles. Je propose des stages pour initier 
et partager mon savoir-faire.

 Art metal work, practical and artistic, useful and stylish. Decorative and useful 
pieces making. Forged iron work, inox, copper using traditional technics. Trainings in 
order to learn how to forge. Contact us.

 In my workshop in the forest of La Double, I hand-create durable, customisable 
arts and crafts in vegetable-tanned leather, using natural dyes. I offer courses to 
introduce you to my skills and share them with you.

Ouverture : Les après-midis de mardi à samedi ou 
sur rendez-vous. Veuillez appeler avant de venir.

English spoken

10

09

Ouverture : Du lundi au samedi sur rendez-vous. English spoken
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S I O R A C - D E - R I B É R A C

ARTISIO

PA U S S AC- E T- S A I N T- V I V I E N

O CRÉATION BOIS
Olivier Constantin

1bis route du château
24600 Siorac-de-Ribérac

www.artisio.fr 
 «Artisio»

Les Grellieres,
24310 Paussac-et-Saint-Vivien

Tél. : 06 87 05 10 58
contact@ocreationbois.fr

www.ocreationbois.fr
 @olivier.ocreationbois 

 @dordogne-ébéniste-olivier

L’association Artisio, collectif regroupant des artistes et artisans d’art 
de Dronne, de Double et d’ailleurs, a été créé en 2022 dans le but de 
promouvoir, développer et faire découvrir la richesse et la diversité des 
métiers d’art locaux : céramique, sculpture, ferronnerie, maroquinerie, 
tissage, laine, vitrail, ébénisterie, et bien d’autres...

Je crée des œuvres aux formes naturelles et sans produit chimique. 
Le mobilier ou les aménagements extérieurs que je propose allient la 
force du bois et le respect de la nature. Il s’agit de créations au pouvoir 
évocateur très fort où le bois s’exprime de manière puissante.

 The Artisio Association, a collective gathering artists and craftspeople from Dronne, 
Double, and beyond, was established in 2022 with the goal of promoting, developing, and 
démonstrating the richness and diversity of local arts and crafts: ceramics, sculpture, 
blacksmithing, leatherwork, weaving, wool, stained glass, cabinetmaking, and many others.

 I create pieces in natural shapes and without chemicals. The furniture or outdoor 
facilities I propose combine the strength of wood and respect for nature. These are 
creations with very strong evocative power where wood expresses itself in a powerful way.

Ouverture : Boutique de mai à septembre / tout au long de l ’année sur divers 
évènements organisés par l ’association.

12

11

Ouverture : Du lundi au samedi de 9h à 17h. English spoken, 
habla español

ÉBÉNISTE BOIS BRUT/
CRÉATEUR DE MOBILIER

COLLECTIF
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B R A N T Ô M E

B R A N T Ô M E

A’TIPIK
Valérie Frérot

LA GROTTE DU
SOUFFLEUR DE VERRE
Oscar Simonin

SOUFFLEUR DE VERRE  

6 rue Puyjoli - 24310 Brantôme
Tél. : 06 84 72 72 61 
valerie.frerot@gmail.com
www.atipikcreations.com

6 boulevard Charlemagne
24310 Brantôme  
Tél. : 05 53 04 28 37 
oscar.simonin@gmail.com 
www.oscarsimonin.com

 @Oscar Simonin Glass
 @oscar_simonin 

Création de bijoux et objets contemporains. Alliage de fils 
d’aluminium bijoutier massif, légers, anallergiques, inaltérables et 
sans nickel, à des pâtes de verre italiennes filées à Murano et à 
Brantôme en public.

Travail du verre soufflé à l’abri des grottes troglodytes de 
Brantôme. Vous pourrez découvrir des pièces uniques aux 
couleurs étincelantes : luminaires, vaisselle, vases… 

 Creations of jewels, contemporary objects. Foil thread alliages, light allergy 
free, unbreakable and nikel free, Italian glass paste stretched in Murano and here 
in Brantome in live.

 Glassblowing in the shelter of the troglodyte caves of Brantôme. You can discover 
unique pieces with sparkling colours: lights, crockery, vases.

Ouverture : En saison : lundi-dimanche (10h-22h). 
Hors saison : mardi-dimanche (10h-19h).

English spoken,
habla español 
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Ouverture : Dès 10h de juillet à septembre avec 
horaires adaptés le reste de l ’année.

English spoken

BIJOUTIÈRE FANTAISIE, 
FILEUSE DE VERRE
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B R A N T Ô M E

ATELIER MC
Sabine & Philippe 

Stemmelen

B R A N TÔ M E

TEKHNÈ, 
LE COMPTOIR DES ARTS

Sabine STEMMELEN

276 route du Grand Mur
24310 Brantôme

Tél. : 07 81 10 96 73
ateliermc24@gmail.com

www.philippestemmelen.com
 @Philippe Stemmelen 

 @ateliermc24

26 boulevard Coligny 
24310 Brantôme

Tél. : 07 81 10 96 73 
tekhnelecomptoirdesarts.com 

 @tekhnelecomptoirdesarts
 @tekhnelecomptoirdesarts24 

Philippe réalise des sculptures en pierre, bois et terre. 
Spécialiste de fabrication de moules à pièces en plâtre.
Sabine est céramiste en utilitaire et objets décoratifs.
Stages et cours de taille, modelage et peinture.

Boutique d’artisans d’art et d’artistes où vous découvrirez l’excellence 
des savoir-faire français. Artisans d’art de la Nouvelle-Aquitaine.

 Philippe makes sculptures in stone, wood and clay. He is an expert in making plaster 
moulds. Sabine is a ceramist specialising in utilitarian and decorative objects. Courses 
and workshops in carving, modelling and painting.

 Arts and crafts shop where you will discover the excellence of French know-how. 
Art craftsmen from Nouvelle-Aquitaine.

Ouverture : Toute l ’année sur demande. English spoken,
Deutsch gesprochen

16
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Ouverture : Janvier/Février/Mars : du jeudi au samedi de 10h à 18h.
Avril : du mercredi au samedi de 10h à 18h. Mai/Juin : du mardi au dimanche de 10h 
à 18h. Juillet/Août/Septembre : tous les jours de 10h à 19h.
Octobre/Novembre/Décembre : du mardi au samedi de 10h à 18h. 
Des dimanches ouverts en décembre.

SCULPTEUR, MODELEUR.
CÉRAMISTE

BOUTIQUE D’ARTISANS D’ART 
ET D’ARTISTES
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B R A N T Ô M E

B R A N T Ô M E

TONTON LUCIOLE - 
ESPACE SELVA
Vincent Dechêne

CHRONIQUES 
MÉTALLIQUES
Lucille Chambon

CRÉATRICE BIJOUX

800 route de Sencenac
Sencenac Bourg - 24310 Brantôme
Tél. : 06 80 68 63 97 
tonton.luciole@yahoo.fr
tontonluciole.fr 

 @tonton.luciole

212 route du Grand Mur, La Nègrerie
24310 Brantôme  
Tél. : 06 09 66 51 87 
chroniquesmetalliques@gmail.com 
www.chroniquesmetalliques.fr

 chroniques_metalliques 
 Chroniques Métalliques Bijoux

Tourné, conçu, agencé, assemblé ou brut avec son histoire, le bois 
est au centre de mes créations et, très souvent, en communion 
avec d’autres matières. Ensuite, à la demande, d’autres projets 
même inhabituels peuvent naître (restauration d’objets et de 
mobilier, transformations et constructions particulières, etc.) 

Explorez mes créations uniques mêlant graphismes organiques, 
végétaux et géométrie variable. Le laiton, mon métal favori, 
permet une diversité infinie de couleurs et textures. Réalisées à la 
main dans mon atelier, mes pièces allient patine antique et design 
contemporain, incarnant des thèmes variés tels que la nature, 
l’urbanisme et la technologie.

 Turned, designed, arranged, assembled or raw with its history, wood is the centre 
of my creations and, very often, mixed with other materials. Then, on request, other 
projects, even unusual ones, can be born (restoration of objects and furniture, 
transformations and particular constructions, etc.).

 Explore my unique creations combining organic graphics, plants and variable 
geometry. Brass, my favourite metal, allows for an infinite variety of colours and textures. 
Handmade in my studio, my pieces combine antique patina and contemporary design, 
embodying a variety of themes such as nature, urbanism and technology.

Ouverture : Sur rendez-vous. English spoken, Nederlands gesproken 
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Ouverture : Sur rendez-vous uniquement. English spoken

TOURNEUR/CONSTRUCTEUR 
SUR BOIS

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

ÉDITION 2024

SAVOIR-FAIRE

STAGES

RENCONTRES

CIRCUITS

Pé
rig

or
d 

Ve
rt

STAGE P.36



23

V I L L A R S

WOOD IN STYLE
Jérémy Roy

Lavergne - 24530 Villars
Tél. : 06 50 39 62 11

woodinstyle24@gmail.com
www.woodinstyle.fr 

 Royjeremy24
 @woodinstyle24

Création de pièces uniques sur mesure. 
Alliance parfaite entre un savoir-faire artisanal minutieux, l’aspect 
robuste de l’acier, la noblesse du bois et l’engagement envers 
l’écologie dans chaque pièce créée.

 Crafting custom, one-of-a-kind pieces. A perfect blend of meticulous 
craftsmanship, the sturdy aspect of steel, the nobility of wood, and a commitment to 
ecology in every created piece.

Ouverture : Du lundi au vendredi à l ’atelier de 9h à 18h sur rendez-vous.

19

CRÉATEUR DE MOBILIER

V I L L A R S

L’ÉTOFFE DU SIÈGE
Laurence Girard

Lieu dit Lafarge - 24530 Villars
Tél. : 06 87 69 92 41

 @letoffedusiege 
 @fabricsforfamily

Bienvenue à « L’étoffe du siège » où la sensibilité artistique guide 
chaque projet ! Avec plus d’une centaine de références tissus nous 
pouvons répondre à toutes vos attentes, passant par la restauration 
complète de vos sièges, rideaux, tentures murales... ! Compétences 
techniques et créativité pour des atmosphères d’exceptions.

 Welcome to the seat fabric, where artistic sensitivity guides every project! With 
over a hundred fabric references, we can meet all your expectations, from the complete 
restoration of your seats, curtains, wall hangings… Technical skills and creativity for 
exceptional atmospheres.

20

Ouverture : Sur rendez-vous. English spoken

TAPISSIÈRE D’AMEUBLEMENT
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T H I V I E R S

LA TOUR DES ARTS

COLLECTIF - BOUTIQUE D’ART

11, rue de la Tour - 24800 Thiviers
Tél. : 06 88 88 46 79 / 
05 47 32 31 09
latourdesarts24@gmail.com

 @La-Tour-des-
Arts-102440708323030 

Notre association a pour but de promouvoir l’artisanat local (dans 
un rayon de 50 km autour de Thiviers) en exposant des œuvres et 
objets uniques créés par des artisans d’art. 

 The aim of our association is to promote local crafts (within a radius of 50 km 
around Thiviers) by exhibiting unique works and objects created by craftsmen.

Ouverture : Hors saison : du mardi au samedi de 10h 
à 18h et de 10h à 18h30 en juillet, août et décembre.

English spoken,
habla español
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E X C I D E U I L

BIDOUILL’ART
ATELIER

COLLECTIF
BOUTIQUE DE CRÉATEURS

9 rue Gambetta - 24160 Excideuil
Tél. : 06 50 09 00 24
contact@bidouillart.fr

 @Bidouill’Art  
 @bidouill.art

Collectif d’artisans créateurs du Périgord, ambassadeurs de la récup‘ 
et du savoir-faire artisanal et local. Pièces originales. Céramiques, 
maroquineries, illustrations, créations textiles, bijoux, etc.

 Collective of creative craftsmen from the Périgord region, ambassadors of the 
recovery of local and artisanal know-how. Original pieces. Ceramics, leather goods, 
illustrations, textile creations, jewelry etc.

22

Ouverture : Du 15 juin au 15 septembre et du 1er décembre au 
15 janvier : de 10h à 13h et de 15h à 18h du mardi au samedi. 
Hors saison : du jeudi au samedi de 10h à 13h. N’hésitez pas à 
appeler au 06 50 09 00 24.

Habla español
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P É R I G U E U X

SIGNATURES

COLLECTIF - BOUTIQUE D’ART

29 rue Limogeanne
24000 Périgueux
Tél. : 06 81 68 63 42
signatures24@yahoo.com

 Signatures 24
 signatures.24

Signatures, boutique partagée par des artisans au cœur de 
Périgueux, valorise les Métiers d’arts avec passion. Céramiques, 
maroquineries, gravures, bois, bijoux : découvrez des pièces 
d’exceptions locales et rencontrez les artisans. L’association crée 
une boucle vertueuse entre créateurs et consommateurs pour des 
achats responsables et remplis de sens. 

 Signatures, a boutique shared by craftspeople in the heart of Périgueux, is passionate 
about promoting the arts and crafts. Ceramics, leather goods, engraving, wood, jewellery: 
discover exceptional local pieces and meet the craftsmen. The association creates a virtuous 
circle between creators and consumers, making responsible, meaningful purchases.

Ouverture : Du mardi au samedi de 10h à 18h.
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P É R I G U E U X

ATELIER MATAGUERRE
Claire Lecreux & Thomas Villette

CÉRAMISTE, GRAVEUR

1 rue de la Selle - 24000 Périgueux
Tél. : 05 53 09 44 79
th.villette@laposte.net
www.ateliermataguerre.fr

 @perigueuxmataguerre
 @atelier_mataguerre

Nous fabriquons sur place et proposons nos céramiques en grès 
et porcelaine ainsi que nos dessins et gravures en série limitée.

 A workshop inside the Périgueux historic center. Stoneware, porcelain, ceramics. 
Drawings and engravings in limited edition.

24

Ouverture : Du mardi au samedi (10h-19h). 
En saison : du lundi au samedi (10h-19h).

English spoken, 
Deutsch gesprochenSTAGE P.36
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P É R I G U E U X

ATELIER DE RELIURE 
ET DE RESTAURATION
Christophe & Nathalie Legrand

12 rue Saint-Front - 24000 Périgueux
Tél. : 05 53 08 92 57 / 06 35 32 79 15 

legrand.atelier24@gmail.com
 @atelierlegrand

Reliure, dorure et cartonnage. Restauration de livres et de 
documents papier : gravures, cartes… Prestation pour particuliers, 
DRAC, archives, bibliothèques, mairies…

 Book, paper document restauration. Work for particular clients, DRAC, archives, 
libraries, town houses...

Ouverture : Du mardi au samedi  9h/12h - 14h30/18h30. English spoken

25

RELIEURS

P É R I G U E U X

BY ARMELLE
Armelle Secouard

1 rue de la Clarté - 24000 Périgueux
Tél. : 06 28 61 57 49

byaperigueux@gmail.com
www.byaperigueux.com

 @bya_perigueux 
 @By Armelle - Périgueux

Dans cet atelier je file le verre de Murano, travaille le bronze et 
le tissu pour réaliser des créations contemporaines, vitaminées 
made in Périgueux.

 In this boutique workshop, I spin and blow glass, work with bronze and textiles for 
creations «made in Périgueux». Workshop located next to the cathedral.

26

Ouverture : Haute saison du lundi au samedi. 
Basse saison du mardi au samedi.

English spoken

FILEUSE DE VERRE, CRÉATRICE 
DE BIJOUX ET TEXTILE
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P É R I G U E U X

NUSCH ET PAUL
Delphine Savoye-Leblanc 

BIJOUX ET ACCESSOIRES

8 avenue Cavaignac
24000 Périgueux
Tél. : 06 63 19 54 32

 Nusch et Paul, Atelier de création
 Atelier Nusch et Paul

Nusch et Paul, une histoire d’amour entre le végétal et la création. 
Parurière florale je propose bijoux et accessoires autour de 
différentes matières pour toutes occasions.

 Nusch and Paul, a love story between the vegetal and creation. 
As a floral designer, I offer jewelry and accessories made from various materials 
for all occasions.

Ouverture : Sur rendez-vous.

27

P É R I G U E U X

ATELIER 
SARAH MAZET

RELIURE

9 place Louis Magne
24000 Périgueux
www.ateliersarahmazet.fr 

 @ateliersarahmazet

Fabrication de reliures et conservation/restauration de livres 
anciens. Création de livres d’artistes, de boîtes sur mesure et 
papeterie personnalisée. 
Cours d’initiation à la reliure contemporaine.

 Bookbinding and Conservation/Restoration of Antique Books. Creation of Artist’s 
Books, Custom Boxes, and Personalized Stationery. Contemporary Bookbinding 
Initiation Classes.

28

Ouverture : Sur rendez-vous.
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C H A N C E L A D E

IL  ÉTAIT UNE 
FLAMME

Évelyne Hagard 

19 clos du charpré - 24650 Chancelade
iletaituneflamme.com

 @iletaituneflamme
 @iletaituneflamme

Entrez dans l’univers fascinant du verre à la flamme et découvrez 
la création de perles et bijoux uniques en verre de Murano. 
Atelier ouvert sur rendez-vous, vente, démonstration et initiation 
au filage de verre.

 Step into the fascinating world of lampworking glass and discover the creation 
of unique Murano glass beads and jewelry. Workshop open by appointment, sales, 
demonstrations, and glass bead spinning initiation.

Ouverture : Atelier sur rendez-vous pour démo, vente et initiation.

29

FILEUSE DE VERRE

T R É L I S S A C

ATELIER DES ARÈNES
Violaine de Ravignan

4 chemin du Lac Ânier - 24750 Trélissac
Tél. : 06 80 41 39 74 

atelierdesarenes24@gmail.com
www.atelierdesarenes.com

     @atelierdesarenes 

Création et réalisation d’accessoires de mode et d’objets décoratifs 
en cuir cousus à la main au point sellier, en petites séries ou pièces 
uniques. Ateliers d’initiation à la découverte de ce savoir-faire.

 Creation and production of fashion accessories and decorative objects in leather, 
hand-sewn using saddle stitching, in small series or unique pieces. Workshops to 
introduce and discover this craftsmanship.

30

Ouverture : Sur rendez-vous. English spoken

SELLIÈRE MAROQUINIÈRE
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T R É L I S S A C

DARKNESS FACTORY
Christophe Arnswald 

MENUISIER D’ART

202 avenue Michel Grandou
24750 Trélissac
Tél. : 06 32 95 57 10
lestat2006@homail.fr
@darkness_factory

Art, aménagement intérieur et menuiserie fusionnent pour créer 
des espaces uniques, mystérieux et captivants, repoussant les 
limites de la créativité.

 Art, interior design, and carpentry merge to create unique, mysterious, and 
captivating spaces, pushing the boundaries of creativity.

Ouverture : Du lundi au vendredi de 10h à midi et de 14h à 19h.

31

A G O N A C
7 place du 11 Novembre 1918 
24460 Agonac
Tél. : 06 07 87 38 58 
info@lespaillettesdegigi.com

   @lespaillettesdegigi

Accessoires de mode, du quotidien et de décoration confectionnés 
en pièces uniques ou très petites séries, pouvant être personnalisés. 
Les tissus et la mercerie sont sélectionnés avec soin en privilégiant 
la fabrication française, bio et oekotex. Je propose également des 
ateliers d’initiation à la couture et un accompagnement sur des 
projets de confection de vêtements et d’accessoires.

 Fashion, everyday and decorative accessories made in unique pieces or very small 
series, which can be personalised. Fabrics and haberdashery are carefully selected, with 
the emphasis on French, organic and Oekotex manufacturing. I also offer introductory 
sewing workshops and assistance with clothing and accessories projects.

32

Ouverture : Sur rendez-vous. English spoken, habla español 

COUTURIÈRE - CRÉATRICE TEXTILE 
(ACCESSOIRES DE MODE, DÉCO)

LES PAILLETTES 
DE GIGI - ATELIER 
DE COUTURE
Aurélia Demoures Camarero
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S O R G E S  E T  L I G U E U X
E N  P É R I G O R D

UN ESPACE D’EXPOSITION AUTREMENT : 

L ’ART EN SORGES

12 rue Paul Carreau - 24420 Sorges 
et Ligueux en Périgord

Tél. : 06 89 80 73 25
lartensorges@gmail.com

 lartensorges24

Espace d’exposition - vente d’art et d’artisanat. 
200 m² dédiés à la peinture, au rotin, la céramique, la sculpture… 
laissez-vous surprendre !

 Exhibition space - art and crafts retail. 
200 square meters devoted to painting, rattan, ceramics, sculpture...
let yourself be surprised!

Ouverture : Ouvert le samedi de 15h30 à 18h30. Ouvert le dimanche de 10h à 12h30.
Salon de l’artisanat d’art le samedi 18 mai. 
Vernissages 28 juin, 26 juillet, 23 août à 18h30.
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ASSOCIATION

S AV I G N A C - L E S - É G L I S E S

POC - PORTE OISEAU 
ET COMPAGNIE
Laetitia & Benjamin

85 impasse de la menuiserie 
LD Le Bost

24420 Savignac-les-Églises 
Tél. : 06 81 69 34 73

www.porteoiseau.com
 @poc-porteoiseauetcompagnie

Artisans créateurs métal et bois, nous avons créé des sculptures 
de jardin appelées POC Porte Oiseaux et Compagnie. Le POC 
protège des prédateurs. Nous concevons aussi des aménagements 
extérieurs, brise-vues découpés à la main, portails, objets pour le 
jardin, luminaires etc.

 Artisans working metal and wood, we created garden sculptures called «POC 
Porte Oiseaux and Compagnie». The POC protects from predators. We also design 
outdoor lay-outs, hand-cut privacy screens, gates, objects for garden lighting etc.

34

Ouverture : Du lundi au vendredi de 9h30/12h et 14h/17h30.

SCULPTEUR MÉTAL

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S A V O I R - F A I R E

S T A G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Périgord Blanc



34

M A YA C

L’ACCROCHE-CUIR
Isabelle Blondet

MAROQUINIÈRE

364 rue des Glycines 
Lieu-dit Pomerède - 24420 Mayac
Tél. : 06 86 62 59 98
blondet.isabelle@orange.fr

 Petite maroquinerie 
l’Accroche-Cuir

 @laccrochecuir

Créations originales de petite maroquinerie cousues main au point 
sellier, unies ou bicolores, contrastes des couleurs, finitions des 
tranches. Une gamme très variée d’accessoires simples et utiles 
au quotidien.

 Original handmade creations of small leather goods using saddle stitch, in solid 
colors or bicolors, with color contrasts and finished edges. A range of simple and 
practical accessories for everyday use.

Ouverture : Toute l ’année sur rendez-vous. English spoken
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V E R G T

200 chemin des mouteix
24380 Vergt
Tél. : 06 82 52 29 81
thierryjacqueson1@gmail.com
thierryjacqueson@sfr.fr

Atelier spécialisé dans la restauration de malles et bagages 
anciens. Plongez dans l’univers du voyage et venez découvrir une 
collection exceptionnelle de 1830 à nos jours. 
Louis Vuitton - Goyard - Hermès - Moynat.

 Workshop specialising in the restoration of antique trunks and luggage. Immerse 
yourself in the world of travel and discover an exceptional collection from 1830 to the 
present day. Louis Vuitton - Goyard - Hermès - Moynat.
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Ouverture : Toute l ’année sur rendez-vous. English spoken

LA MALLANTIK
Thierry Jacqueson

MALLETIER
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V E Y R I N E S  D E  V E R G T

LA PAUME CÉRAMIQUE
Pauline Le Corre

675 route des vieilles fermes 
24380 Veyrines de Vergt

Tél. : 06 12 14 45 57 
www.lapaumeceramique.com 

 lapaumeceramique 
 lapaume_ceramique

Je travaille le grès, principalement au tour, afin de créer de la 
vaisselle utilisable au quotidien. La terre est laissée partiellement 
apparente, parfois sable, parfois rouge; habillée d’émaux fabriqués 
à l’atelier, dans un jeu de transparence et d’épaisseur.

 Ceramic artist specializing in stoneware, I primarily use the pottery wheel to 
create everyday use tableware. The clay is deliberately left partially exposed, 
sometimes sandy, sometimes red, adorned with studio-made glazes that play with 
transparency and thickness.
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CÉRAMISTE

Ouverture : Sur rendez-vous uniquement. English spoken

M O N T P O N - M É N E S T É R O L

TAPISSIER DÉCORATEUR 
AMÉLIE BONNEAU

1 place Gambetta
24700 Montpon-Ménestérol 

Tél. : 05 53 82 35 73 
amelie.b24@hotmail.fr

www.tapissier-decorateur-amelie.fr
 @Tapissier-décorateur Amélie Bonneau

 @Tapissier24

Entreprise artisanale, Amélie œuvre avec minutie et passion à restaurer 
tous types de sièges et canapés. Elle réalise également l’habillage de 
fenêtres, avec la pose des tringles. Chaque réalisation s’adapte à un 
large éventail d’intérieurs et est accompagnée de conseils.

 An artisan company, Amélie works meticulously and passionately to restore any 
type of seat and sofa. She also creates window dressings, also installing the curtain 
rails. Each realization adapts to a wide range of interiors and is accompanied by advice.
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Ouverture : Du lundi au vendredi de 8h30 à 18h30 et le samedi matin de 9h à 12h. 
Le plus raisonnable est d’appeler avant de venir. 

TAPISSIER DÉCORATEUR
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100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S A V O I R - F A I R E

S T A G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Périgord Blanc



36

M É N E S P L E T

ATELIER STAINED 
GLASS
Sylvia Lim

VITRAILLISTE

62 rue Francoise Dolto
24700 Ménesplet
Tél. : 07 67 32 07 27
info@atelierstainedglass.com

Diplômée du Centre International du Vitrail à Chartres, je suis 
qualifiée pour créer et restaurer les vitraux dans le respect de la 
déontologie du métier. Ma mission « Promouvoir l’art du vitrail ». 
Ma vision « Préserver un savoir-faire ancestral ». La valeur de 
l’atelier « Quality is our measure, not quantity ».

 Graduated from The International Stained Glass Center in Chartres, I am qualified to 
create and restore stained glass windows while respecting the ethics of the profession. 
My mission “Promote the art of stained glass”. My vision “Preserve ancestral know-how”. 
The value of the workshop “Quality is our measure, not Quantity”. 

Ouverture : Tous les jours sur rendez-vous, de 10h à 13h 
et de 14h à 18h. Fermé dimanche.

English spoken,
chinese spoken

39

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

ÉDITION 2024

SAVOIR-FAIRE

STAGES

RENCONTRES

CIRCUITS

Pé
rig

or
d 

Bl
an

c

STAGE P.36

La route des
c’est aussi... un site internet !

Travailler et découvrir les matières, 
apprendre et perfectionner des techniques, 
découvrir des univers artistiques,... 
nos artisans vous attendent pour des 
stages d’initiation :

ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM
/STAGES-ET-INITIATIONS-2024



Bienvenue
EN  PÉR IGORD  POURPRE
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Réseau Métiers d’Art du Grand Bergeracois
Atelier d’encadrement
Le petit Montmartre de Bergerac
Gabrielle S. Création
Vitraux and Co
Le peintre & l’Oiseau
Moulin à Papier de la Rouzique
Lalains Créations
Atelier Restauration de Mobilier d’Art
Monpazier, bastide et « ville des métiers d’art »
La pietra arts & design « atelier tadelakt »
Atelier Marqueterie
Atelier Terre et Bois
Omatoumate
Poterie la Salamandre
Semilla
Atelier Cuir et Papier
Marie-Paule Thuaud
Terre de verre l’atelier boutique
Boutique un atelier dans la vigne
L’Atelier Bleu
MétalArt
Caprice de vigne
Renepaul
Sylvain Peny Ébénisterie
Clin d’Œil Photographies
Atelier mosaïque - fée main sur terre
JoannaCeramique
La Vie de Château
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Nos artisans
EN PÉR I GORD  P OURPRE

Retrouvez également nos artisans sur :

ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM
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B E R G E R A C

RÉSEAU MÉTIERS 
D’ART DU GRAND 
BERGERACOIS

COLLECTIF

Communauté d’Agglomération 
Bergeracoise - Tour Est - CS 40012
24112 Bergerac Cedex 
Tél. : 05 53 27 30 09 - 06 74 95 26 62 
metiersdart@la-cab.fr
www.metiersdart-grandbergeracois.fr

 @Reseau.Metiers.d.Art.PaysdeBergerac
 @rma_grandbergeracois

Le Réseau Métiers d’Art du Grand Bergeracois soutient et fédère une 
cinquantaine d’artisans et d’artistes. Il organise des événements 
comme les JEMA à la Briqueterie du Fleix (6 & 7 avril) et le Salon 
Métiers & Arts à Monpazier (9 au 12 mai). Artisans et artistes du 
Grand Bergeracois, contactez la coordinatrice pour plus d’infos. 

 The Arts Network of Greater Bergerac supports and brings together around fifty 
craftspeople and artists. It organises events such as the JEMA at the Briqueterie du 
Fleix (April 6th & 7th) and the Salon Métiers & Arts in Monpazier (9th to 12th of May). 
Craftsmen and artists from the Greater Bergerac area, contact the coordinator for 
more information.

Ouverture : Toute l ’année.
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B E R G E R A C
13 bis rue des Fontaines
24100 Bergerac 
Tél. : 05 53 23 34 71 
encadrement.lambert@gmail.com

 @atelierencadrementbergerac

Encadrement de tableaux, dessins, photos, gravures, foulards 
en soie, insectes, végétaux, éventails, bijoux... Créations à partir 
d’objets de toutes les époques et du monde entier. Matériaux 
d’excellence : papiers pH neutre, verre anti-UV anti-reflets, cadres 
et baguettes sur mesure.

 Pictures framing, drawings, photos, carvings, silk handscarves, insects, vegetals, 
fans, jewels, object creations from anytime and anywhere in the world. Materials of 
excellence: neutral ph paper, anti uv anti reflection glass, frames and tailored armatures.
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Ouverture : Mardi-vendredi (9h-12h / 14h-18h), samedi (9h-12h). English spoken

ATELIER 
D’ENCADREMENT
Chloé Lambert

ENCADREUSE 

STAGE P.54
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B E R G E R A C

LE PETIT 
MONTMARTRE 
DE BERGERAC

6 Grand Rue - 24100 Bergerac  
lepetitmontmartredebergerac@

gmail.com
 @lepetitmontmartredebergerac

Découvrir l’excellence des savoir-faire de 4 artisans d’art : Coutelier 
d’art : Olivier Dubost, bijoux brodés galuchat : Bijoux Mz, tourneur 
& sculpteur sur bois xylophile : Jp Maignan, artiste peintre : Nicole 
Roye. De nombreux artisans d’art invités tout au long de l’année.

 Discover the excellence of the know-how of 4 craftsmen. Art cutler: Olivier 
Dubost, embroidered jewellery in shagreen: Bijoux Mz, woodturner and woodcarver: 
JP Maigan, Painter: Nicole Roye. New guest artists invited throughout the year.
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Ouverture : Toute l’année, tous les jours (10h-18h30). Février, mars : ouvert le mardi, 
vendredi, samedi (10h-18h30). Fermé en janvier.

COLLECTIF - BOUTIQUE 
DE MÉTIERS D’ART

B E R G E R A C

GABRIELLE S. CRÉATION
Gabrielle Saubois

36 boulevard Joseph Santraille
24100 Bergerac

Tél. : 06 85 09 54 68 
www.gabriellesaubois.fr

 gabrielle.s.creation

L’Atelier Gabrielle S. Création vous propose des cours de couture et de 
broderie à la main pour tous niveaux, adultes et enfants.
Gabrielle confectionne aussi des vêtements sur mesure pour la femme 
et l’enfant ainsi que des accessoires.

 Atelier Gabrielle S. Création offers sewing and hand embroidery classes for all 
levels, both adults and children. Gabrielle also specializes in crafting custom-made 
clothing for women and children, along with various accessories.
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COUTURIÈRE MODÉLISTE

Ouverture : Sur rendez-vous.
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B E R G E R A C

VITRAUX AND CO
Aude Leblond

VITRAILLISTE

19 rue Saint Georges
24100 Bergerac
Tél. : 06 37 91 66 92
vitrauxandco@yahoo.fr
vitraux-and-co.fr

Création et restauration de vitraux. Thermoformage, fusing. 
Objets de décoration en verre.

 Creation and restoration of stained glass. Thermoforming, fusing. 
Glass decorative objects.

Ouverture : Du lundi au vendredi 9h-16h30 sauf chantiers. English spoken
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B E R G E R A C

44 rue des trois frères Cassadou
24100 Bergerac 
Tél. : 06 01 81 99 60
agathe.peintre@gmail.com
peintre-oiseau.com

Je réalise des peintures murales, trompe-l’œil, décors, fresques, 
toiles… Je suis formée aux techniques anciennes de peinture (chaux, 
caséine, peinture à l’huile, à la farine…). Je propose à mes clients 
pour leurs décorations murales, l’utilisation de matières naturelles, 
modernes et écologiques, respectueuses du bâtiment ancien.

 Specialized in mural paintings, trompe-l’œil, decors, frescoes, and canvases, I am 
trained in ancient painting techniques such as lime, casein, oil paint, flour paint, etc. 
For my clients’ wall decorations, I offer the use of natural, modern, and ecological 
materials that are respectful of historical buildings.
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Ouverture : Atelier non ouvert au public, joignable par téléphone en semaine.

LE PEINTRE & L’OISEAU
Agathe Saumet-Roche

PEINTRE EN DÉCOR 
DU PATRIMOINE
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C O U Z E - E T- S A I N T- F R O N T 

MOULIN À PAPIER 
DE LA ROUZIQUE 

Association Au Fil du Temps

Route de Varennes
24150 Couze-et-Saint-Front 

Tél. : 05 53 24 36 16 
moulindelarouzique@gmail.com

www.moulin-rouzique.com
 @moulindelarouzique

Production de papier à la main et maintien de savoir-faire dans ce 
moulin du XVe siècle. Papier naturel à base de fibres de chanvre, 
de lin et de coton. Transformation en carnets, textes imprimés…

 Handmade paper production and keeping of know-how into this 15th century mill. 
Handmade paper from hemp fibers, linen and cotton. Transformation in booklets, 
printed texts…
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FABRICANT DE PAPIER

Ouverture : L’été : tous les jours (10h-19h). Avril-début 
novembre : tous les jours (14h-18h) sauf le samedi. La boutique 
peut être momentanément fermée pendant les visites.

English spoken

L E  B U I S S O N - D E - C A D O U I N

LALAIN CRÉATIONS
Alain Lathuillière

Le Pecheychus
24480 Le Buisson-de-Cadouin

Tél. : 07 49 26 89 07 
lalainscreations@gmail.com
www.lalainsdecocreations.fr

 @Lalainscrea-
tions-101806855657593 

 lalain_creations

Conception d’objets décoratifs uniques en bois, en métaux nobles 
ou natural. Lalain créations vous propose différentes créations de 
formes complexes surprenantes, du mobilier natural, des luminaires, 
des sculptures dans l’espace. Obtenues par différentes méthodes de 
fabrication, gammes d’œuvres de diverses disciplines.

 Design of unique decorative objects in wood, noble or natural metals. Lalain 
creations offers you different creations of surprising complex forms, natural 
furniture, lighting, sculptures in space. Obtained by different manufacturing 
methods, ranges of works from various disciplines.
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SCULPTEUR BOIS ET MÉTAL

Ouverture : Du lundi au vendredi 9h-18h.
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C A D O U I N

ATELIER 
RESTAURATION 
DE MOBILIER D’ART
Laurane Richard

RESTAURATRICE
MOBILIER ET OBJETS

15 rue Saint Bernard
24480 Cadouin
Tél. : 07 49 69 77 54

Atelier de restauration de mobiliers et objets d’art spécialisé dans 
les meubles en placages et marqueterie. Formation professionnelle 
portant sur les principes de déontologie, respect des techniques de 
fabrications ancestrales, utilisation de produits traditionnels.

 Furniture and work of art restoration workshop specialized in veneered furniture 
and marquetry. Professional training covering the principles of ethics, respect for 
ancestral manufacturing techniques and the use of traditional products.

Ouverture : Du lundi après-midi au samedi midi, sur rendez-vous uniquement.
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M O N P A Z I E R

24 rue Notre-Dame - 24540 Monpazier 
Tél. : 05 53 22 60 38 
monpazier.mairie@wanadoo.fr 
www.monpazier.fr

Bastide médiévale, classée Plus Beaux Villages de France. 
Aujourd’hui, cité fière d’arborer le label « Ville et Métiers d’Art ». 
Plus de 20 artistes et artisans d’art installés à Monpazier vous ouvrent 
leurs boutiques. Venez rencontrer des créateurs qui exercent leur 
passion avec talent. 

 Medieval fortified town, listed as one of France’s Most Beautiful Villages. Today, 
the town is proud to bear the «Ville et Métiers d’Art» label. More than 20 artists and 
craftspeople based in Monpazier are opening their shops to you. Come and meet these 
talented artists and craftspeople.
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MONPAZIER, 
BASTIDE ET VILLE 
DES MÉTIERS D’ART

MAIRIE
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Ouverture : Lundi, mercredi, jeudi, vendredi 9h/12h - 15h/18h, samedi et dimanche 
10h/18h. Fermeture le mardi.

M O N P A Z I E R

LA PIETRA 
ARTS & DESIGN 

«ATELIER TADELAKT» 
Alain La Pietra

4, place du foirail sud 
24540 Monpazier

Tél. : 06 74 43 35 55 
alainlapietra@sfr.fr 

 alapietraa  creationstadelakt

Tadelakt et stucs. Création d’objets utiles et décoratifs tels que 
éviers, vasques, lavabos, luminaires en matériaux biosourcés, 
mobilier ou pierre tel que des auges à cochons, pierres à eau. 
Initiation à la technique, accompagne vos projets.

 Tadelakt and stucco. Crafting functional and decorative objects such as sinks, 
basins, washbasins, eco-friendly lighting, furniture, or stone items like pig troughs 
and water stones. Introduction to the technic that accompanies your projects.
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STUCATEUR

M O N P A Z I E R

ATELIER 
MARQUETERIE 

Christophe Planchon

2 place du Foirail Sud - 24540 Monpazier 
Tél. : 06 30 81 26 18

lecrocdubois@orange.fr
www.atelier-marqueterie-planchon.fr  

 @Christophe Planchon Atelier 
Marqueterie 

 @ateliermarqueterie

Réalisation de pièces uniques en marqueterie avec des matériaux 
nobles et précieux : mobiliers, tableaux, objets et bijoux marquetés. 
Créations du figuratif au surréalisme, travail sur commande, 
restauration de marqueterie ancienne, 28 années d’expérience.
Stages d’initiation et de perfectionnement. 

 Realisation of unique pieces made out of noble and precious materials: furniture, 
pictures of marquetry, objects and marquetry jewels. Creations from figurative art to 
surrealism, work made by orders, old marquetry restauration 28 years of experiment. 
Both beginners and improvement trainings.
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Ouverture : En saison : tous les jours (10h-19h30), sauf samedi 
matin. Hors saison : fermeture le lundi et le samedi matin.

English spoken

MARQUETEUR D’ART, ÉBÉNISTE
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M O N P A Z I E R

ATELIER TERRE 
ET BOIS
Stéphane Migliérina

CÉRAMISTE, TOURNEUR SUR BOIS

62 rue Notre-Dame
24540 Monpazier 
Tél. : 06 83 47 98 81 
miglistef@yahoo.fr 
www.atelier-terrebois.fr

Un double savoir-faire pour une alliance inattendue entre la 
céramique (technique raku) et différentes essences de bois 
tournées (noyer, merisier...). Des créations d’où se dégage un fort 
contraste et une élégante harmonie.

 A double know-how for an unexpected mix between ceramic (raku technic) and 
different types of turned wood (walnut tree, massive cherrywood). A strong contrast 
and an elegant harmony come from these creations.

Ouverture : Juillet-août, tous les jours. Mars à décembre, 
tous les jours sauf le mercredi et le samedi matin.

English spoken
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M O N P A Z I E R
34 rue Notre-Dame
24540 Monpazier  
Tél. : 06 37 55 59 05 
saraandron@yahoo.fr 

 @omatoumate

Création de vêtements femme en pièce unique. 
Couleurs chatoyantes, tissus en fibre naturelle et motifs variés. 
Prêt-à-porter et tenues de cérémonie.

 Unique designs of female garment in bright colours and diverse patterns using 
only fabric made of natural fibres. Evening gowns and casual wear.
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Ouverture : Du 1er mars au 31 octobre. 
Novembre et décembre : sur rendez-vous.

English spoken

OMATOUMATE
Sara Andron

CRÉATRICE VÊTEMENTS FEMME
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Ouverture : D’octobre à mars du jeudi au dimanche 10h à 18h. 
D’avril à septembre TLJ 10h à 19h, fermé le mercredi. Vacances 
scolaires TLJ de 10h à 19h. Janvier et février sur rendez-vous.

English spoken
(notions)

M O N P A Z I E R

POTERIE 
LA SALAMANDRE 

Alexandra César & J-F Vilpoux

24 rue Saint-Jacques
24540 Monpazier  

Tél. : 05 53 24 03 52 
alexandra.cesar@orange.fr

www.poterielasalamandre.com

Création d’objets du quotidien (bols, tasses, assiettes, théières, 
pichets…) et décoratifs (vases, suspensions pour les plantes) 
en grès ou porcelaine engobés et émaillés. Émaux et engobes 
élaborés à l’atelier, cuisson gaz ou électrique à 1280°.

 Creation of everyday objects (bowls, cups, plates, teapots, jugs...) and decorative 
objects (vases, plant hangers) in stoneware or porcelain, coated and enamelled. 
Enamels and engobes made in the workshop, gas or electric firing at 1280°.
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CÉRAMISTES

M O N P A Z I E R

SEMILLA 
Claire Lamouroux & 

Jean-Luc Pigeat

40 rue Notre-Dame
24540 Monpazier 

Tél. : 06 01 14 81 78 
contact@semillacreation.com

www.semillacreation.com  
 @semilla.creation

Création originale de bijoux et objets de décoration en matières 
naturelles. Dessins, affiches et cartes.

 Original creation of jewellery and decorative objects in natural materials. 
Drawings, posters and cards.
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Ouverture : D’avril au 1er octobre, tous les jours de 
10h à 19h. Hors saison : sur demande.

English spoken, 
se habla espanol

CRÉATEURS DE BIJOUX ET 
OBJETS DE DÉCORATION
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M O N P A Z I E R

ATELIER CUIR 
ET PAPIER
Carole Arnaud

RELIEUSE

8 rue de la justice, place des 
Cornières - 24540 Monpazier 
Tél. : 06 42 09 90 15 
atelier@cuiretpapier.com
www.cuiretpapier.com

 @dansadou  @ateliercuiretpapier

Reliure classique et de création, restauration d’archives, 
cartonnage et dorure. Restauration de vieux papiers et cuirs usés, 
devis sur commande pour les particuliers et les administrations.

 Classic and creative bookbinding, restoration of archives, cardboard crafting 
and gilding. Restoration of old paper and leather, quotation available on request for 
individuals and administrations. English spoken. Open all year round.

Ouverture : Tous les jours, toute l ’année, sur rendez-vous. English spoken
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B E A U M O N T O I S - E N -
P É R I G O R D

68 boulevard de la Résistance
24440 Beaumontois-en-Périgord 
Tél. : 06 13 21 77 86 
mpthuaud@gmail.com
www.mariepaulethuaud.com

  @mariepaulethuaud 

Mes bijoux, inspirés par les récits mythologiques et les guerrières 
légendaires, agissent comme des talismans pour conférer une 
puissance accrue à la femme qui les porte, la transformant en une 
version renforcée d’elle-même. Le métal, par-dessus tout, incarne 
cette force, se pliant avec le feu, se déformant avec la force de la 
main et s’affinant avec la précision des outils.

 My jewellery, inspired by mythological tales and legendary female warriors, acts like 
talismans to confer increased power on the woman who wears it, transforming her into 
a stronger version of herself. Metal, above all, embodies this power, bending with fire, 
deforming with the strength of the hand, and refining with the precision of tools.
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Ouverture : Show-room sur rendez-vous.

MARIE-PAULE THUAUD
Marie-Paule Thuaud

CRÉATRICE DE BIJOUX
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Ouverture : Du mardi au samedi de 10h à 12h et de 15h à 18h et 
sur rendez-vous au 06 36 14 96 28.

English spoken

E Y M E T

TERRE-DE-VERRE 
L’ATELIER BOUTIQUE

Laurent Perica

3 avenue du général De Gaulle 
24500 Eymet  

Tél. : 06 36 14 96 28 
www.terre-de-verre.fr

 @Terre-De-Verre

Restauration et création de vitraux, plomb, Tiffany, fusing. Perles 
de verre, création, façonnage de petites et moyennes séries. 
Label « Association des Perliers d’Art de France ». Créations de 
céramiques contemporaines. Stage d’initiation et cours dans les 
métiers d’art du vitrail, verre filé et céramique.

 Restoration and creation of stained-glass windows, lead, tifany, fusing. Glass 
beads, creation and shaping of small and medium series of beads. Obtained the 
label «Association des Perliers d’Art de France». Contemporary ceramic creations. 
Initiation courses and lessons in stained glass, spun glass and ceramics.
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VITRAIL, VERRE FILÉ,
MODELAGE

E Y M E T  /  S A U S S I G N A C

UN ATELIER DANS 
LA VIGNE 

Annabelle Degroote

22 rue du temple - 24500 Eymet
11 rue du château - 24240 Saussignac

Tél. : 06 11 60 66 71
unatelierdanslavigne@gmail.com 

 un atelier dans les vignes

Lieux conviviaux où l’on retrouve les savoir-faire des artisans d’art 
ainsi que l’univers des peintres et sculpteurs. 
Créations originales, peintures, sculptures, mobiliers singuliers et 
beaux objets, maroquineries, bijoux nature, art textile, verreries...

 Welcoming spaces where one can discover the craftsmanship of artisans as 
well as the world of painters and sculptors. Original creations, paintings, sculptures, 
ceramics, leather goods, nature-inspired jewelry, textile art, glassworks...
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Ouverture : Saussignac ouvert les mardis, mercredis et vendredis 
de 15h à 19h et Eymet ouvert les mercredis, jeudis et vendredi de 
10h à 18/19h ainsi que sur rendez-vous.

English spoken

COLLECTIF

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S A V O I R - F A I R E

S T A G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Périgord Pourpre

STAGE P.54



50

T H É N A C

L’ATELIER BLEU
Christine Daniel

ENCADREUSE

2414 route des Lacs, 
La Borie Neuve - 24240 Thénac 
Tél. : 06 06 42 46 41 
christine.atelierbleu@gmail.com 
www.latelierbleu-encadrement.fr

 @Christine Daniel Artisan 
Encadreur

Encadrement sur-mesure pour valoriser ce qu’il vous tient à 
cœur de conserver. Travail selon les techniques traditionnelles, 
respectueuses des sujets classiques et modernes. 

 Tailored framing in order to enhance the beauty of everything you love and want 
to keep with you. Traditional technics work, with due respect for both classic and 
modern subjects.

Ouverture : Sur rendez-vous du lundi au samedi.
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P O M P O R T
498 route de Roxane 
24240 Pomport  
Tél. : 06 27 64 81 11
clodgermain@gmail.com
sculpturesclaudegermain.com

 Claude Germain

Initié à la technologie des métaux très jeune, mes nombreux 
voyages m’ont permis de côtoyer des créateurs. Progressivement 
la nécessité de créer s’est imposée à moi.

 Intrigued by metal technology from a young age, my numerous travels have 
brought me into contact with creators. Gradually, the necessity to create has become 
a must for me.
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Ouverture : Selon disponibilité.

MÉTALART
Claude Germain

SCULPTEUR MÉTAL 
ET BRONZIER
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Ouverture : Saussignac ouvert les mardis, mercredis et vendredis 
de 15h à 19h et Eymet ouvert les mercredis, jeudis et vendredis  
de 10h à 18/19h ainsi que sur rendez-vous.

English spoken

S A U S S I G N A C

CAPRICE DE VIGNE 
Annabelle Degroote

11 rue du château - 24240 Saussignac
22 rue du temple - 24500 Eymet

Tél. : 06 11 60 66 71
  Annabelle Degroote

annabelle.degroote@yahoo.fr
annabelle-degroote.jimdofree.com

Les bijoux « Caprice de Vigne » sont le fruit de ma passion pour la 
nature, une invitation à une nouvelle élégance, ainsi qu’une démarche 
novatrice et responsable à la recherche de produits innovants et 
naturels. Ils sont réalisés avec de véritables vrilles de vigne, boutons 
de rose, porcelaine... . Un hymne à la nature dédié aux femmes.

 The «Caprice de Vigne» jewels are the fruit of my passion for nature, an invitation 
to a new elegance, as well as an innovative and responsible approach in search of 
innovative and natural products, they are made with real vine tendrils, rosebuds, 
porcelain... . A hymn to nature dedicated to women.
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BIJOUTIÈRE NATURE

 S A U S S I G N A C

RENEPAUL 
René Kraeutler

28 chemin du Petit Bois
24240 Saussignac

Tél. : 06 32 37 97 12
renepaul.k@gmail.com

La sculpture est un art visuel. Je découpe et j’assemble des 
pièces de métal brut pour créer une image évocatrice. Je n’utilise 
jamais d’objets usuels car ils ont une image propre qui détourne 
l’attention du sujet que l’œuvre est sensée exprimer.

 Sculpture is a visual art. I cut and assemble pieces of raw metal to create an 
evocative image. I never use everyday objects because they have an image of their 
own that distracts from the subject the work is supposed to express.
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SCULPTEUR MÉTAL

Ouverture : Sur rendez-vous.
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G A R D O N N E

SYLVAIN PENY 
ÉBÉNISTERIE
Sylvain Peny

ÉBÉNISTE

414 chemin des Grands Champs
24680 Gardonne 
Tél. : 06 79 58 20 05 
sylvainpeny@hotmail.fr
www.peny-ebenisterie.com 

 @sylvainpenymeubles

Conception et réalisation de tous vos projets d’aménagement 
intérieur. Création de mobilier et d’objets contemporains ou 
traditionnels en utilisant des essences de bois locales et précieuses. 
Spécialisé dans la conception et réalisation de mobilier d’hôtellerie 
et de restaurant. 

 Design and realization of all your interior design projects. Creation of contemporary 
or traditional furniture and objects using local and precious wood species. Specialized 
in the design and production of hospitality and restaurant furniture.

Ouverture : Toute l ’année sur demande.
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P R I G O N R I E U X

5 impasse de Marville
24130 Prigonrieux
Tél. : 05 53 73 18 18 / 06 80 87 04 74 
studio.clindoeil@orange.fr
www.studioclindoeil.com

 @ClinDOeilPhotographies

Maître artisan d’art, spécialiste de la photographie de portraits 
d’art. À la manière d’un peintre, il fixe avec sensibilité et poésie 
vos instants de vie si précieux. Couverture de tous les reportages 
événementiels et corporate.

 Master craftsman, specialising in artistic portrait photography. Like a painter, he 
captures precious moments in your life with sensitivity and poetry. Also experienced 
in all types of event and corporate photography.
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Ouverture : Sur rendez-vous : lundi (14h-18h), mardi-
vendredi (9h-12h/14h-18h), samedi (9h-12h).

English spoken

CLIN D’ŒIL 
PHOTOGRAPHIES
Lionel Grenon

PHOTOGRAPHE TECHNICIEN
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Ouverture : Tous les jours, sauf ateliers à l’extérieur ou chantier ! English spoken,
spanish, italiano

L E  F L E I X

ATELIER MOSAÏQUE - 
FÉE MAIN SUR TERRE

Eva Galineau

Collectif Art et Sol - Atelier mosaïque
558 route de la Malevieille

24130 Le Fleix
Tél. : 06 72 10 37 62 

eva.galineau@laposte.net 
www.eva-galineau.com 

  eva_galineau_mosaiste

Tisseuse d’espaces de liberté et de créativité, dans mon atelier où je 
transmets mon savoir-faire. Je réalise des mosaïques sur commande 
à l’aide de la marteline, mon outil traditionnel, qui me permet de tailler 
des tesselles de verres, marbres, pierres naturelles et tant d’autres 
matériaux. Inspirée par la liberté, je crée des mosaïques célébrant la 
vie. Mon art vise à réveiller la tolérance et l’amour. 

  Creating spaces of freedom and creativity in my studio, where I share my skills.
I create mosaics to order using the marteline, my traditional tool, which enables me to 
cut tesserae from glass, marble, natural stone and many other materials. Inspired by 
freedom, I create mosaics that celebrate life. My art aims to awaken tolerance and love.
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MOSAÏSTE D’ART

S T E  F O Y  L A  G R A N D E

JOANNACERAMIQUE 
Joanna McKinnon

16 rue des Frères Reclus
33220 Ste Foy la Grande

Tél. : 06 06 41 60 90 
  poteriejoanna

Je fabrique sur place et je propose mes céramiques en faïence 
blanche peintes à la main avec des motifs tels que des poissons, 
des citrons et des baies, ainsi que des formes sculpturales 
inspirées par la nature et la mer. Exploratrice des matières, j’ajoute 
du sable, des petites pierres, du fil de fer et de la texture à l’argile. 

 I create on-site and offer my hand-painted white earthenware ceramics featuring 
motifs such as fish, lemons, and berries. I also sculpt forms inspired by nature and the 
sea. As an explorer of matérials, I incorporate sand, small stones, wire, and texture 
into the clay.
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CÉRAMISTE

Ouverture : Mercredi, jeudi, vendredi : 10h-12h30/14h-17h30; 
samedi 9h-13h30. Fermé dimanche, lundi, mardi. 

English spoken
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M O N T C A R E T

LA VIE DE CHÂTEAU
Henry de Freycinet

MAROQUINIER

Les Saignes - 24230 Montcaret 
Tél. : 06 76 14 57 02
www.viedechateau.shop
contact@viedechateau.shop 

 viedechateau.shop

Chez La Vie de Château, nous célébrons l’art du cuir et la magie 
d’une vie digne de nos plus belles maisons françaises. Nos objets 
incarnent l’artisanat français et un art de vivre séculaire.

 At La Vie de Château, we celebrate the art of leather and the magic of a life worthy 
of our most beautiful french homes. Our objects embody french craftsmanship and 
a centuries-old way of life.

Ouverture : Sur rendez-vous. English spoken
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c’est aussi... un site internet !

Travailler et découvrir les matières, 
apprendre et perfectionner des techniques, 
découvrir des univers artistiques,... 
nos artisans vous attendent pour des 
stages d’initiation :

ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM
/STAGES-ET-INITIATIONS-2024
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Retrouvez également nos artisans sur :

ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM

Céramistes & Co
Katellm / Atelier du Zinc Mordu
De l’Ombre à la Patine
Rocartfloral 
Atelier de sculpture 
Pascal Peltier
Atelier d’Art Jules Andrieu
Alain Gorlier
CerBer Tournage
Charles Duret
Périgord Accordéon Cadence
Atelier Atempera
Frédéric Allègre
Filature de laine de Belvès
La Malle aux Costumes
Atelier du Verre Soufflé
Maison Tricard
Verdegrine
L’art mêle les matières
SD Créations
Thibaut Blanc 
tournage et sculpture sur bois
Homo Creatus
Salsa Maroquinerie
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Nos artisans
EN PÉR I GORD  NO I R

Au Fil Du Bois
L’Atelier de Poterie
Piqoli
Créations Cuir de Poisson
Artesis
Atelier Au Fil Du Siège
L’atelier le fil à la patte
O bois de taf
Michel Valeyre
Association Terrasson-Lavilled’art 
Agathe Coutelière
Styl’ & Bois
Kumb’Ailée
Caprice de Créatrices
Les vanneries lointaines
Jolis Bidules
Atelier de Julie Z
Verrerie de Terrasson
Grinch Factory
Les gobeurs de rêves
Atelier Leolibus
C’est à creuser ? Atelier Bois
Valery Karine
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S A R L AT- L A - C A N É D A

CÉRAMISTES & CO

COLLECTIF - BOUTIQUE D’ART

5 rue Montaigne
24200 Sarlat-la-Canéda
Tél. : 06 84 00 10 86 
ceramistesetco@gmail.com

  @ceramistesetco

Céramistes & Co Boutique collective. 
Art de la table - Sculptures - Objets décoratifs. 
6 céramistes vous présentent leur univers et leur travail réunissant 
faïence, grès, porcelaine et Raku. 
Notre boutique est ouverte d’avril à décembre.

 6 céramistes present their work in a shop mixing porcelain, earthenware, 
stoneware and Raku. Our shop is open from April to December.

Ouverture : Juillet-août : tous les jours de 10h à 19h. En demi-saison : du mercredi 
au samedi. Fermeture en novembre et de janvier à mars.
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S A R L AT- L A - C A N É D A
4 rue de la Salamandre 
24200 Sarlat-la-Canéda
Tél. : 06 03 01 00 60 
katellemoigne@gmail.com 
www.katellm.com 

 @katell.lemoigne 
 @AtelierDuZincMordu-Katellm

J’aime dire que je « fabrique » des images : Taille douce, eau forte, 
pointe sèche. Je grave dans le zinc ou d’autres matières pour créer 
des estampes en édition limitée, imprimées à la main dans mon 
atelier.

 I like to say that I «craft» images: etching, aquatint, drypoint. I engrave on zinc 
or other materials to create limited edition prints, hand-printed in my workshop.
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Ouverture : Du lundi au samedi de 10h30 à 18h d’avril à octobre et sur rendez-vous 
le reste de l ’année.

KATELLM / ATELIER 
DU ZINC MORDU
Katell Le Moigne

GRAVEUSE
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Ouverture : En saison ouverture tous les jours de 16 à 19h et le mardi matin. 
Hors saison, préférable de tél. pour rendez-vous.

S A L I G N A C - E Y V I G U E S

DE L’OMBRE À LA PATINE
Nathalie Lafaille

Le passage des Arts - 6 avenue de Sarlat 
24590 Salignac-Eyvigues

Tél. : 06 75 02 82 36 
contact@ombrepatine.com 

ombrepatine.com 
 De l’ombre à la Patine

Offrez une seconde vie à un meuble... Un meuble qui pourrait 
dénoter dans votre intérieur, de qualité ou sentimental, un objet, 
une sculpture, un pied de lampe, même abîmés, tout est possible. 
Devis gratuit.

   I restore a piece of furniture that might stand out in your interior, whether it’s 
of quality or sentimental, an object, a sculpture, a lamp stand, even a damaged one, 
anything is possible. Free estimation.
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PEINTRE SUR MOBILIER

P R AT S - D E - C A R L U X

ROCARTFLORAL 
RAF

Chemin des châtaigniers
24370 Prats-de-Carlux   

Tél. : 06 59 60 74 47
rocartfloral@gmail.com

www.rafbeton.fr
 @rocartfloral

 RAF24.200

Travail du béton sculpté tout en rondeur, élégant et dans un univers 
fantastique depuis 10 ans. Créateur des SKA, je vous accueille 
dans mon atelier d’expo et vente afin de vous faire découvrir des 
pièces uniques.

 Work of carved concrete in a rounded, elegant style and belonging to a fantasy 
universe for 10 years. Creator of the SKA I welcome you in my display and sales workshop 
in order to allow you to discover my unique pieces.
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Ouverture : Sur rendez-vous.

ARTISTE PLASTICIEN
ROCAILLEUR
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P E Y R I L L A C - E T- M I L L A C

ATELIER 
DE SCULPTURE 
PASCAL PELTIER
Pascal Peltier

SCULPTEUR FONDEUR D’ART

Le Bourg - 24370 Peyrillac-et-Millac   
Tél. : 06 52 06 22 81 
contact@pascal-peltier.com
www.pascal-peltier.com

 @Pascal-Peltier-Sculpteur 
 @peltierpascal 

Fonderie et atelier d’artiste. Travail de création. 
Découverte des étapes nécessaires à la réalisation d’une sculpture 
en bronze. Sculptures figuratives nues et animalières.

 Foundry and artist workshop. Creation work. Discovery of the steps of a bronze 
sculpture making. Nude and animal figuratives sculpting.

Ouverture : Avril-septembre : tous les jours (10h-12h/14h-
19h). Visite possible d’octobre à mars sur demande ou en 
sonnant.

English spoken

73

C A R S A C - A I L L A C
463 route du Rougès 
24200 Carsac-Aillac
Tél. : 07 81 80 71 05
julesandrieu@wanadoo.fr
www.julesandrieu.fr

 julesandrieu

Consacré à la sculpture abstraite sur acier, bronze et aluminium, 
visitez l’Atelier d’Art de Jules et l’exposition de ses pièces uniques.
Découvrez son processus de création de A à Z dans un cadre 
chaleureux. Élève-maître diplômé de l’École Étatique des Beaux-
Arts de Karlsruhe, Allemagne.

 Dedicated to abstract sculpture in steel, bronze and aluminium, visit Jules Art 
Workshop and the exhibition of his unique pieces. Discover his creative process from 
A to Z in a warm atmosphere. Graduate student-teacher of the State School of Fine 
Arts in Karlsruhe, Germany.
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Ouverture : Du mardi au dimanche de 14h à 20h sur rendez-
vous. Merci de bien vouloir téléphoner en amont. 

English spoken, 
Deutsch

ATELIER D’ART 
JULES ANDRIEU
Jules Andrieu

SCULPTEUR MÉTAL
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Ouverture : Tous les jours et si absent, rendez-vous par téléphone. English spoken

V I T R A C

ALAIN GORLIER
Alain Gorlier

111 route du bourg
24200 Vitrac

Tél. : 06 15 94 75 23
agorlier24@gmail.com

 @gorlier4406

Créations bois allant du travail du bois vert aux souches 
déstructurées par le temps. Pièces uniques : objets d’art décoratif, 
luminaires, vases, sculptures murales, coupes. Essences de bois 
locales, du noyer au frêne.

 Wooden creations from green wood to time destructured strains. Unique pieces. 
Decorative art objects, lights, vases, wall sculptures, cuttings. Local wood from 
walnut tree to ash tree.
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TOURNEUR SUR BOIS

V É Z A C

CERBER TOURNAGE
Yohan Chauzaint

243 route Yves du Manoir
24220 Vézac   

Tél. : 06 83 71 50 18
www.cerbertournage.fr 

 cerbertournage 
 cerbertournage

Inspiré par la nature et le Périgord, je fabrique des objets durables 
et responsables, à partir d’essences de bois locales.
Des créations uniques et pleines d’histoires qui vous accompagnent 
dans votre quotidien.

 Inspired by nature and the Périgord, I craft durable and responsible objects using 
local wood species. Unique creations full of stories that accompany you in your daily life.
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TOURNEUR SUR BOIS

Ouverture : Lundi/mardi/jeudi/vendredi 9h-16h après 16h sur rendez-vous. 
Mercredi/samedi/dimanche sur rendez-vous.
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S A I N T- M A R T I A L -
D E - N A B I R AT
Le Carbonnier
24250 Saint-Martial-de-Nabirat
Tél. : 05 53 29 35 93 
accordeon.cadence@gmail.com
www.accordeoncadence.fr

Fabrication artisanale d’accordéons. Création sur mesure. 
Musique accordée au goût du client, musette, américain, swing. 
Coloris, teintes et design à choisir selon votre choix. Option midi 
ou micro. Restauration et réparation toutes marques. Location.

 Craftman and restauration fabric of accordions. Tailored creations, shades, 
colours, layered choice and designs made to taste. Personal accordance midi or 
micro option. All brands repairs, and material  for rent.
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Ouverture : Mardi-vendredi (8h30-12h/13h30-18h), samedi matin (8h30-11h30).

PÉRIGORD 
ACCORDÉON CADENCE
Bernard Truquet

FACTEUR ET RESTAURATEUR 
D’ACCORDÉONS
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D O M M E

CHARLES DURET
Charles Duret

BIJOUTIER-SCULPTEUR

Place de la Rode
Maison de la Monnaie
24250 Domme 
Tél. : 05 53 29 17 06 
charlesduret@wanadoo.fr 
www.charles-duret.com

Bijoux-sculpture « Charles DURET » pour vivre l’Art au quotidien. 
Bijoux dorés à l’or fin 24 carats ou plaqué argent sur une sous-
couche de bronze, sans substance allergisante.

 Sculpture jewelry “Charles Duret” to live Art every day. 24 carats gilded jewels or silver 
plated over a bronze underlayer, allergy substances free.

Ouverture : Avril-mi-novembre : tous les jours (10h-19h30). 
Ouverture variable de mi-novembre à avril, se renseigner 
par téléphone. Open 7 days a week from april up to middle 
of november. Variable opening from november to april, 
inquire by phone.

English spoken, 
habla español, 
portuguese, dutch
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Ouverture : Mai-septembre : tous les jours (11h-19h). 
Octobre-avril : sur rendez-vous ou en sonnant à la porte de l’atelier si présence.

S A I N T- P O M P O N

ATELIER ATEMPERA
Agnès Girard

6 rue de l’ancienne traverse
24170 Saint-Pompon

Tél. : 06 82 04 91 27 - 05 53 30 47 21
alphagatempera@gmail.com 

www.atempera.fr

Sculptures en terre cuite patinées-cirées.
Des enfants, des femmes et des hommes façonnés dans l’argile ou 
le grès et retenus dans un geste, une attitude, une démarche.

 Clay sculptures patinated-waxed. Children, women and men shaped in clay or 
sandstone and held in a gesture, an attitude, an approach.
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SCULPTRICE SUR TERRE

S A I N T- P O M P O N

FRÉDÉRIC ALLÈGRE
Frédéric Allègre

Le Terme de Caux
24170 Saint-Pompon
Tél. : 06 82 93 25 52
fred.ana@orange.fr

www.ebenisterie-menuiserie-
dordogne.fr

Tournage de bois et création de meubles sur-mesure. Restauration 
de meubles dans les règles de l’art. Couteaux fabriqués avec des 
essences locales périgourdines. Aérogommage tout support.

 Wood turning and tailored furniture creation. Furniture restauration with due 
respect to art tradition. Knives made from Périgord regional local timbers.
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COUTELIER, ÉBÉNISTE, 
MENUISIER

Ouverture : Tous les jours (16h-19h). English spoken
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M O N P L A I S A N T

FILATURE DE LAINE 
DE BELVÈS

FEUTRIER/CONFECTION 
DE FEUTRE DE LAINE

257 route des Moulins
24170 Monplaisant
Tél. : 05 53 31 83 05
filaturedebelves@gmail.com
www.filaturedebelves.com

 @filaturedebelves

Production de feutre de laine pour la fabrication d’accessoires de 
mode, de décorations intérieures et de kits DIY (location machine 
et initiations). Ancienne filature de laine qui maintient et transmet 
les savoir-faire textiles. Nouvel Escape Game vintage.

 Production of wool felt for the use of fashion accessories, interior decoration and 
DIY kits. Felting machine for rent. This old wool spinning factory preserves and transfers 
textile know-how. New vintage escape room.

Ouverture : Juillet-août : tous les jours (10h-19h). Juin et 
septembre : tous les jours (14h-18h) sauf le samedi. Octobre-
mai : tous les jours (14h-18h) sauf le week-end. Fermé de fin 
décembre à mi-janvier - Consulter notre site web.

English spoken, 
Nederlands 
gesproken
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A U D R I X

4232 route de Proumeyssac
24260 Audrix   
Tél. : 06 20 71 81 20 
cathy@malle-costumes.com  
www.malle-costumes.com

 @La-Malle-aux-Costumes 

Plongez dans l’univers d’un atelier de costumes d’époques 
faits main. Depuis 1991, Cathy Ingrassia a développé un savoir-
faire unique dans la fabrication et la location de costumes pour 
particuliers et professionnels.

 Immerse yourself in the world of a handmade period costume workshop. Since 
1991, Cathy Ingrassia has developed a unique know-how in the manufacture and 
rental of costumes for individuals and professionals.
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Ouverture : Toute l ’année sur demande. Si parla Italiano

LA MALLE 
AUX COSTUMES
Catherine Ingrassia

COSTUMIÈRE
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Ouverture : Tous les jours (10h-13h / 14h-19h). Fermeture 
en janvier et février. Accueil de groupes (30 personnes).

English spoken, 
si parla Italiano

L I M E U I L 

ATELIER DU VERRE 
SOUFFLÉ   

Nicolas Guittet

Route de Trémolat
24510 Limeuil 

Tél. : 06 86 41 09 08 - 05 53 63 38 96 
contact@nicolas-guittet-verrier.com 

Créateur verrier. Fabricant. Objets uniques et originaux en verre 
soufflé. Bijoux contemporains.

 Unique and original objects in blowed glass. Contemporary jewels.
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SOUFFLEUR DE VERRE

L E  B U G U E

MAISON TRICARD
Nadège Tricard

40 Grand Rue - 24260 Le Bugue
Tél. : 06 63 64 01 25 

nadege@maison-tricard.fr  
www.maison-tricard.fr 

MAISON TRICARD conçoit et fabrique des modèles et formes 
de  lampes et d’abat-jour faits main d’après un catalogue 
d’inspirations, depuis 2018. Nos créations spéciales en tissus 
et parchemin, pièces uniques et sur-mesure, sont destinées en 
priorité aux décorateurs et aux propriétaires de belles lampes.

 MAISON TRICARD has been designing and manufacturing handmade lamp and 
lampshade models and shapes based on a catalogue of inspirations, since 2018. Our 
special creations in fabric and parchment, unique and made-to-order pieces, are 
intended primarily for decorators and owners of beautiful lamps.
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FABRICANTE D’ABAT-JOUR

Ouverture : Atelier ouvert fréquemment, rendez-vous conseillé. English spoken
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L E  B U G U E

VERDEGRINE
Esther Pillot

BIJOUTIÈRE, GRAVEUSE, 
PLASTICIENNE

Atelier : 47 Grand Rue
24260 Le Bugue 
Tél. : 06 80 78 42 37 
verdegrine@gmail.com 
www.verdegrine.fr

 @verdegrine  @verdegrine

Création de bijoux, gravures et tableaux. Un artisanat inspiré par 
la nature, qui fait dialoguer des techniques anciennes pour s’unir a 
une esthétique contemporaine.

 Creation of jewellery, engraving and paintings. A craft inspired by nature, which 
brings together ancient techniques to unite with contemporary aesthetics.

Ouverture : Atelier ouvert toute l’année, sur rendez-vous. 
Boutique collective de mai à septembre, ouverte tous les 
jours (10h-13h / 14h-18h) : Artisans créateurs, promenade du 
jardin de la mairie de Limeuil.

English spoken, 
si parla Italiano
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L E  B U G U E

12 rue de Paris - 24260 Le Bugue   
Tél. : 06 31 22 17 05

 Armelle les matières

Le tournage sur bois est l’art de transformer un simple morceau 
de bois brut en un objet décoratif ou utilitaire. Je travaille sur un 
tour à bois en utilisant des gouges. Mon atelier boutique, situé au 
Bugue, est ouvert à l’année.

 Woodturning is the art of transforming a simple piece of raw wood into a 
decorative or utilitarian object. I work on a wood lathe using gouges. My workshop-
boutique, located in Le Bugue, is open year-round.
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Ouverture : À l ’année du mardi au samedi 9h/12h30 et 15h/18h 
(horaires hiver). 15 juillet au 20 août ouvert 7/7, 9h/12h30 et 
15h/19h (horaires d’été).

English spoken

L’ART MÊLE 
LES MATIÈRES
Armelle Shaw

TOURNEUSE SUR BOIS
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Ouverture : Expo dans l’Atelier du Souffleur de Verre Loup 
GUITTET au Bugue d’avril à fin septembre.
. Atelier dans le Parc Le Bournat : du 30 mars à fin septembre. 
(Attention l’entrée du Parc est payante)
. Atelier Les Eyzies : sur rendez-vous.

English spoken

L E  B U G U E  -  L E S  E Y Z I E S

SD CREATIONS   
Sylvie Duroch

Atelier : 3 Le Repaire - 24620 Les Eyzies 
Boutique saisonnière :

5 avenue de la Gare - 24260 Le Bugue
Atelier/boutique saisonnier : 

Parc le Bournat - 24260 Le Bugue 
Tél. : 06 25 88 25 04 

durochsylvie@hotmail.fr
www.fileusedeverre.com

 @Sylvie Duroch
  @fileuse et souffleurs de verre 

Créations d’animaux et bijoux en verre filé. Pions pour jeux de 
société. Pièces uniques et sur commande.
Technique utilisée : sculpture du verre à la flamme.

 Animal creations and glass jewellery. Pawns for board games. Unique pieces and 
made to order. Technique used: flame-sculpted glass.

87

FILEUSE DE VERRE

 L E S  E Y Z I E S

THIBAUT BLANC 
TOURNAGE ET 

SCULPTURE SUR BOIS
Thibaut Blanc

9 route de légal - 24620 Les Eyzies
Tél. : 06 63 14 37 15 

thiblanc@gmail.com 
www.thibautblanc.fr 

 thibautblanc.fr 
 artisanscreateurslimeuil

Création d’objets utilitaires et décoratifs en bois tourné, sculpté, 
texturé... Je mets en valeur la beauté naturelle des essences de 
bois locaux en réalisant des objets uniques et originaux.

 Creation of utilitarian and decorative objects in turned, carved, textured 
wood... I highlight the natural beauty of local wood species by producing unique 
and original objects.
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TOURNAGE ET SULPTURE 
SUR BOIS

Ouverture : Atelier : 9 route de légal 24620 Les Eyzies sur rendez-
vous uniquement. Boutique : Promenade du jardin de la Mairie - 
24510 Limeuil, ouverte de mai à septembre 10h-18h.

English spoken,
spanish

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S A V O I R - F A I R E

S T A G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Périgord Noir

STAGE P.80



68

L E S  E Y Z I E S

HOMO CREATUS

COLLECTIF

16, avenue de la préhistoire
24620 Les Eyzies
Tél. : 07 50 36 38 43
homocreatus24@gmail.com

 HomoCreatus

Boutique créée par notre duo d´artisans « Ti Graines Création » 
et « Bobylulee Macramé ». Venez découvrir nos bijoux en perles 
végétales, macramé et pierres fines, ainsi que divers autres 
produits d´artisans locaux sélectionnés par nos soins.

 Shop created by our duo of craftsmen « Ti Graines Création » and « Bobylulee 
Macramé ». Come and discover our jewellery made from vegetable beads, macramé 
and fine stones, as well as various other products from local craftsmen selected by us.

Ouverture : 10h-19h, du 30 mars au 30 septembre. English spoken
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M A U Z E N S - E T- M I R E M O N T

70 passage des vignes
24260 Mauzens-et-Miremont
Tél. : 06 84 67 03 47 - 06 75 25 07 05
salsa.creation@wanadoo.fr
www.salsacreation.fr

Fabrication de sacs, ceintures et petite maroquinerie en cuir dans 
notre atelier à Mauzens. Gamme colorée et originale. 
Créations design.

 Purses making, belts, little leather objects in our workshop in Mauzens. Coloured 
and original range. Design creations.
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SALSA MAROQUINERIE
CRÉATION
Didier et Yohann Soumah,
Laurence Valdman

MAROQUINIERS

Ouverture : Tous les jours (10h-13h / 14h-19h).
Lors des périodes de salons : téléphoner à l’avance.

English spoken, 
habla español 
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S A I N T- F É L I X - D E - R E I L L A C -
E T- M O R T E M A R T

AU FIL DU BOIS
Samuel Blanchet

513 route de la Fageole
24260 Saint-Félix-de-Reillac-

et-Mortemart
Tél. : 06 82 28 35 27

aufildubois24@gmail.com
www.aufildubois24.com

  @aufildubois24

Créateur de mobilier et d’objets de décoration en bois, je travaille 
le bois de nos régions en alliant les différentes techniques 
d’assemblage ainsi que la marqueterie, l’incrustation et le 
tournage sur bois.

 A creator of wooden furniture and decorative objects, I work the wood of our 
regions by combining the different assembly techniques as well as marquetry, inlay 
and wood turning.
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ÉBÉNISTE

P E Y Z A C - L E - M O U S T I E R

L’ATELIER DE POTERIE
George Aston

Roche Morel
24620 Peyzac-le-Moustier   

Tél. : 06 47 20 95 99 
aston.george@wanadoo.fr

Je fabrique de la poterie en grès blanc émaillé depuis 1981, 
principalement utilitaire mais aussi des pièces uniques et des 
commandes sur-mesure. Je reçois dans ma boutique-atelier. 

 I have been making mainly domestic ware since 1981 but also unique pieces and 
orders. All my pots are made with white stoneware, glazed in different colours.
I welcome visitors in my studio/shop. 
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POTIER

Ouverture : Ouvert du lundi au vendredi de 9h30 à 12h30 et 
de 13h30 à 18h30. Fermé le samedi et le dimanche. English spoken
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Ouverture : Du lundi au vendredi de 9h à 17h30. 
Le samedi de 9h à 12h30. English spoken
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S A I N T- L É O N - S U R - V É Z È R E

PIQOLI
Olivier Picquart

SCULPTEUR, BIJOUTIER, 
BOUTIQUE D’ARTISANAT D’ART

Grand Rue - 24290 Saint-Léon-sur-Vézère 
Tél. : 06 16 16 25 25 
contact@piqoli.com
www.piqoli.com  

 @piqoli

Bijoux et sculptures en ivoire fossile de mammouth originaire 
de Sibérie et autres matières voyagées dans le temps. Artisan 
créateur. Boutique exposant plus de 13 artisans d’art sélectionnés 
par nos soins : couteaux, maroquineries, céramiques, mobiliers…

 Jewelry and sculptures in woolly mammoth ivory from Siberia and other time-
traveled materials. Creative craftsman. Shop exhibiting more than 13 selected 
craftspeople: ceramics, leatherworking, knives, furniture...
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F A N L A C
4 rue des écoles - 24290 Fanlac 
Tél. : 05 53 51 85 44 
kmascher48@gmail.com  
www.cuirdepoisson-creations.com 

Objets en cuir de vachette avec incrustations de cuir de poisson. 
Le cuir de poisson de tannage végétal est une technique ancestrale 
sibérienne redécouverte et modernisée. Réalisation de pièces 
uniques : sacs, ceintures, tableaux...

 Cow leather objects with fishskin inlets. Fish skin of vegetal tanning is an old 
Siberian technic recently rediscovered and modernized. Unique pieces are created: 
purses, belts, frames…
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CRÉATIONS 
CUIR DE POISSON
Kristof Mascher

MAROQUINIER

Ouverture : Ouvert tous les jours, sauf le samedi. Ouvert de 11h 
à 19h. Du 30 mars au 3 novembre. L’hiver : sur rendez-vous.

English spoken, 
habla español 
(notions)
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Ouverture : Du 07 juillet au 25 septembre.
Ouvert le reste de l’année sur rendez-vous.

English spoken, Deutsch gesprochen, 
habla Español, Swedish
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M O N T I G N A C

ARTESIS

Ancien prieuré Saint-Georges, 
rue du 4 Septembre 

24290 Montignac 
Tél. : 06 72 15 71 25 - 06 31 23 06 71 

assoartesis@gmail.com
 @Artesis Asso  

Environ 30 artistes et artisans d’art exposent dans le prieuré Saint-
Georges, datant du 13ème siècle, en centre-ville de Montignac-
Lascaux. Sculpteurs métal et bois, bijoutiers, maroquiniers, 
couturières, potiers et céramistes, fabricants de jouets façon 
armes médiévales, sérigraphe textile...

 Around 30 artists and craftsmen exhibit in the chapel Saint-Georges, 13th century, 
in Montignac-Lascaux center. Metal sculptor, wood sculptor, jewelers, leatherworker, 
seamstress, potters and ceramists, medieval weapon style toys, screenprinting on textile…
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COLLECTIF

M O N T I G N A C - L A S C A U X

ATELIER 
AU FIL DU SIÈGE

Catherine Teyssou

93 rue de la Place, lieu-dit Brenac
24290 Montignac-Lascaux 

Tél. : 06 86 49 21 79 
aufildusiege24@gmail.com

www.aufildusiege.fr  
 @atelier_au_fil_du_siege

Atelier situé près des grottes de Lascaux. Restauration de sièges 
anciens dans le respect des méthodes traditionnelles : garnitures 
en crin végétal et animal. Réfection de canapés, mobilier 
contemporain. Sellerie auto et moto.

 Workshop located near Lascaux caves. Old seats restauration with due respect 
to traditional methods: vegetal and animal horsehair stuffing, sofa refection, 
contemporary furniture. Car and motorbike saddlery.
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Ouverture : Du 15/05 au 17/06 : du mardi au samedi, 10h-12h30 et 
14h-19h. Du 19/06 au 01/10 : tous les jours, 10h-12h30 et 14h-19h. 
Du 03/10 au 07/11 : du mardi au samedi 10h-12h30 et 14h-19h.

English spoken

TAPISSIÈRE D’AMEUBLEMENT, 
SELLIÈRE AUTO-MOTO

Ouverture : Lundi-vendredi (9h-13h / 14h-18h). English spoken
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C O L Y- S A I N T- A M A N D

L’ATELIER 
LE FIL À LA PATTE
Sébastien Aniballe

COUTELIER À LA FORGE

Le bourg, Saint-Amand-de-Coly, 
24290 Coly-Saint-Amand
Tél. : 07 71 76 61 95
www.atelieraniballe.com

 @L’Atelier le fil a la patte 
 @latelieraniballe

Désireux de mettre en avant mon village d’adoption, Saint-Amand-
de-Coly, au travers de mon savoir-faire, j’ai créé « Le St Amand ». 
« Le St Amand » est un couteau que j’ai entièrement dessiné et 
réalisé. Je souhaitais créer une pièce avec une ligne qui corresponde 
à l’image que j’ai de la coutellerie, offrant légèreté et polyvalence,

 Wishing to promote my adopted village, Saint-Amand-de-Coly, through my know-how, 
I created «Le St Amand». «The St Amand» is a knife that I designed and made entirely 
myself. I wanted to create a piece with a line that matched my image of cutlery, offering 
lightness and versatility.

Ouverture : L’atelier est ouvert toute l’année au public le lundi, mardi, jeudi, vendredi, 
samedi, 9h/12h30 et 14h/18h.
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N A D A I L L A C
Route de la diligence
Lieu dit Pechgouyrand
24590 Nadaillac 
Tél. : 06 70 59 21 51 - 05 53 50 61 73
oboisdetaf@orange.fr
www.oboisdetaf.com

 @oboisdetaf

Le bois : source d’inspiration et d’émotions. Toutes mes pièces sont 
réalisées à la main, en bois tourné, sculpté ou organique. Essences 
exclusivement locales : chêne, charme, noyer, châtaignier, lierre, 
tilleul, pommier, poirier… Créations originales et uniques. Travail 
sur des bois, marqués par le temps, porteurs de cicatrices et 
d’histoires. Création de pièces à la demande. Apporter vos pièces 
de bois ou venez les choisir sur place. Devis gratuit.

 Wood: a source of inspiration and emotion. All my pieces are handmade, in turned, 
carved or organic wood. Exclusively local species: oak, hornbeam, walnut, chestnut, 
ivy, lime, apple, pear... Original and unique creations.
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O BOIS DE TAF
Laurent Tafalla

FABRICANT DE LUMINAIRES 
EN BOIS

Ouverture : Sur rendez-vous.
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L A D O R N A C

MICHEL VALEYRE
Michel Valeyre

Le Pouch Del Bos 
24120 Ladornac

Tél. : 06 08 62 98 56
www.michelvaleyre.fr

 valeyremichel

Des pièces uniques, mon atelier au milieu des chênes, des bois 
travaillés par les éléments me conduisent à créer des œuvres 
pour laisser place aux sentiments et aux émotions.

 Unique pieces, my studio in the middle of oak trees, wood worked by the elements 
lead me to create works that let place for feelings and emotions.
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ÉBÉNISTE D’ART - SCULPTEUR

T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

L’ASSOCIATION 
TERRASSON-

LAVILLED’ART

24120 Terrasson-Lavilledieu
Terrassonlavilledart@gmail.com

 @AssociationTerrasson
LavilledArt

L’association Terrasson-Lavilled’art regroupe 10 artisans d’art 
installés dans les échoppes de la ville. Tourneur sur bois, souffleur de 
verre, créatrice de mode, céramiste, potière, coutelière, maroquinier, 
vannier, tapissière-sellière et fileuse de verre vous ouvrent les portes 
de leurs ateliers et vous partagent leur passion et savoir-faire.

 The «Terrasson-Lavilled’art» association is made up of 10 artisans who have 
set up shop in the town. Woodturners, glassblowers, fashion designers, ceramists, 
potters, cutlers, leatherworkers, basket weavers, upholsterers and glass spinners 
open the doors of their workshops to share their passion and skills.
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COLLECTIF

Ouverture : Sur rendez-vous.

Ouverture : Nos échoppes sont ouvertes d’avril à octobre pour 
la plupart. Toute l’année pour certaines... 7/7 en juillet et août. English spoken
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T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

AGATHE COUTELIÈRE
Agathe Canteloube

COUTELIÈRE

3 rue des Fontaines
24120 Terrasson-Lavilledieu
Tél. : 06 50 09 29 16 
agathecanteloube@gmail.com 
www.agathecouteliere.com 

 @Agathe-Coutelière-Affûteuse

Artisan coutelière, venez découvrir l’échoppe, l’atelier et la partie 
boutique. Je souhaite développer particulièrement l’art de la 
table et réaliser des pièces au plus proche de vos demandes.

 Artisan cutler, come discover my studio with it’s open workshop and shop part. 
I would like to develop mainly tableware and make pieces as close as possible to 
your requests.
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T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

4 rue des Fontaines
24120 Terrasson-Lavilledieu 
Tél. : 06 89 49 81 67
https://styletbois.com

 @styletbois  styletbois
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STYL’ & BOIS
Nicolas Delmas

Ouverture : Saison haute : lundi au dimanche : 10h-19h. 
Saison basse : lundi au samedi : 10h-19h. Sur rendez-vous de préférence.

TOURNEUR SUR BOIS

Créateur de « Styl’&Bois » en 2018 à Brignac-la-Plaine, Corrèze, 
je suis désormais établi à Terrasson-Lavilledieu en Dordogne. 
Dans mon échoppe-atelier, découvrez mes créations en noyer, 
ébène d’Afrique, oranger des Osages : lampes, meubles, stylos, 
personnalisables. 

 I founded up «Styl’&Bois» in 2018 in Brignac-la-Plaine, Corrèze, and am now based 
in Terrasson-Lavilledieu in the Dordogne. In my workshop, discover my creations in 
walnut, African ebony, Osage orange: lamps, furniture, pens, all customisable.

Ouverture : Du mardi au samedi 10h-12h30 / 14h-19h. English spoken
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T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

KUMB’AILÉE
Julie Varnier

5 rue des Fontaines
24120 Terrasson-Lavilledieu

Tél. : 06 72 21 17 53 
kumbailee@gmail.com 

www.kumbailee.com
 @juliekumbailee  @Kumbailee

 @kumbailee

Bienvenue dans mon atelier-boutique, empreint d’inspirations 
ethniques, florales, plein de couleurs et de matières. Je crée des 
parures textiles en cuir ou en tissus et confectionne des vêtements 
originaux sur-mesure selon vos envies.

 Welcome to my workshop-boutique, full of ethnic and floral inspirations, colours 
and materials. I create textile ornaments in leather or fabric and make original 
made-to-measure garments to suit your needs.
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T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

CAPRICE 
DE CRÉATRICES

4 bis rue de la Halle
24120 Terrasson-Lavilledieu

Tél. : 06 12 77 48 98

Caprice de créatrices a ouvert ses portes dans une magnifique 
échoppe « La lampe à pétrole » du quartier historique au 4 bis rue de 
la Halle à Terrasson. Elle accueille plus de 15 artisans d’art et créateurs 
locaux.... Sellière d’ameublement, fileuse de verre, sculpture métal, 
peintre, tisserande, céramiste, fleuriste, dentelle de carton....

 «Caprice de créatrices» has opened its doors in a beautiful shop, ‘La lampe à pétrole,’ 
in the historic district at 4 bis Rue de la Halle in Terrasson. It hosts over 15 local artisans 
and creators. From upholstery to glass spinning, metal sculpture, painting, weaving, 
ceramics, floristry, to cardboard lace, there is a diverse range of talents displayed.
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COLLECTIF

Ouverture : Du mardi au dimanche de 10h à 19h.

CRÉATRICE TEXTILE 
(VÊTEMENTS, BIJOUX & ACCESSOIRES DE MODE)

Ouverture : Saison haute : lundi au dimanche (10h-13h / 14h30-
19h). Fermeture le mardi. Saison basse : mercredi au samedi 
(10h-13h / 14h30-19h).

English spoken
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T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

LES VANNERIES 
LOINTAINES
Céline Torck

VANNIÈRE

1 place de Guingois
24120 Terrasson-Lavilledieu
Tél. : 06 09 15 60 39
lesvannerieslointaines@gmail.com 
www.lesvannerieslointaines.com

 @Lesvannerieslointaines
 @Lesvannerieslointaines

Située au cœur de la ville ancienne de Terrasson-Lavilledieu, dans 
le Périgord Noir, je vous accueille dans ma boutique de création 
et de fabrication d’objets traditionnels et contemporains tressés à 
base d’osier et de fibres naturelles.

 Located in the heart of the old town of Terrasson-Lavilledieu, in the Black 
Périgord, I welcome you to my Boutique of Creation and Manufacturing of traditional 
and contemporary woven objects made from willow and natural fibers.
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Ouverture : Octobre à avril les mercredis / vendredis / samedis 
de 10h à 18h, sur rendez-vous en dehors de ces horaires. 
Du 01/05 au 30/09, tous les jours de 10h à 18h sauf le lundi.

English spoken

T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U
Place du Conventionnel Bouquier
24120 Terrasson-Lavilledieu
www.jolisbidules.com

 @JolisBidules
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JOLIS BIDULES
Marianne Roullier

CÉRAMISTE

Les Jolis Bidules sont des créations céramiques en faïence.
Bijoux, objets décoratifs, sculptures et mini-jeux de voyage sont 
façonnés, décorés à la main et cuits dans mon atelier.

 The Jolis Bidules are ceramic creations in earthenware. Jewellery, decorative 
objects, sculptures and mini travel games are shaped, decorated by hand and fired 
in my workshop.

Ouverture : De mi-février à décembre, du mardi au samedi 
10h-12h30 et 14h30-18h30. Juillet-août ouvert tous les jours. English spoken
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T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

ATELIER DE JULIE Z
Julie Lopez

3 rue Margontier
24120 Terrasson-Lavilledieu

Tél. : 06 16 98 66 76
atelier.juliez@yahoo.fr

www.atelier-julie-z.fr
 @Atelier de Julie Z 

  @atelier.juliez

Objets du quotidien en grès tournés avec finesse et légèreté.
Décors aux émaux personnalisés et cuits à haute température 
(1280°). Démonstration selon l’étape de fabrication en cours.
Réalisation de pièces uniques ou de séries sur commande.

 Daily handmade stoneware objects. Personalized with glazes fired at high 
temperature. Demonstration of the stage in progress. 
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CÉRAMISTE

Ouverture : De mi-février à fin décembre. Du mardi au samedi 
de 10h à 12h30 et de 14h30 à 18h30. Sur rendez-vous en dehors 
de ces horaires. En juillet et août ouvert 7/7 de 10h à 19h au moins.

English spoken

T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

VERRERIE D’ART DE 
TERRASSON

TIBO GLASS
Thibault Lafleuriel

Rue de la Traverse
24120 Terrasson-Lavilledieu 

Tél. : 06 78 81 68 44 
contact@tibo-glass.com 

www.tibo-glass.com

Dans une belle boutique du quartier historique, vous découvrirez 
le travail du verre en fusion, des initiations simples et accessibles 
à partir de 7 ans, ainsi que des créations modernes et originales.

 In a pretty boutique of  the historical centre, you will  discover the craft of blowing 
glass as well as modern and original creations. Simple and accessible workshops are 
available from 7 years.
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Ouverture : Pâques à Noël : du mardi au dimanche (11h-13h / 15h-19h). 
Juillet et août : ouvert tous les jours (11h-13h et 15h-19h). English spoken

SOUFFLEUR DE VERRE
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T E R R A S S O N - L AV I L L E D I E U

GRINCH FACTORY
Maxime Bellanger

SELLIER MAROQUINIER

8 rue basse
24120 Terrasson-Lavilledieu
Tél. : 06 59 11 50 63 
grinchfactory@outlook.com 
www.grinchfactory.fr

  @grinchfactory

Sellier-maroquinier spécialisé dans l’art du repoussage (Sheridan), 
c’est à dire de la sculpture sur cuir, je travaille exclusivement le 
cuir tannage végétal que je teinte, repousse, grave et mets en 
forme entièrement à la main.

 Saddler leather craftsman specialized in the art of spinning (Sheridan), that is to 
say the sculpture on leather. I work exclusively with vegetable tanning leather that I 
color, spin, engrave and shape entirely by hand.
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Ouverture : 7 jours/7.

T H E N O N
1 pl. Jean Jaurès (Place de la Mairie)
24210 Thenon
Atelier boutique : 05 53 06 04 46 - 
06 41 68 17 60
gobeursdereves@gmail.com 
vponzone.weebly.com 

 «Gobeurs de Rêves»
 «Sucre d’Anges»
 Virginie-Catherine Ponzone
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LES GOBEURS DE RÊVES
Virginie-Catherine Ponzone

ENCADREUR

« Les gobeurs de rêves », un atelier d’encadrement oui, mais pas 
que ! Un lieu d’échanges dans un décor cosy, les mardis matins, 
jour de marché. Une boutique aux trésors : artisanat local, galerie 
d’art, créa’broc et un grand parking pour se garer !

 “Les gobeurs de rêves”, a framing workshop, but not just that! A cozy meeting 
place on Tuesday mornings, market day. Atreasure trove shop: local craftsmanship, 
art gallery, and antiques and huge wide parking space!

Ouverture : Atelier/boutique ouvert toute l’année du mardi au samedi : 10h-18h. 
Souvent sans interruption et souvent beaucoup plus tard le soir. En cas d’absence 
m’appeler au 06 41 68 17 60.
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S A I N T E - O R S E

ATELIER LEOLIBUS
Alexandra Licha 

et Pascal Bussière

6 Bussac
24210 Sainte-Orse  

alexlicha@yahoo.fr
www.atelierleolibus.com 

 @AtelierLeolibus
 @leolibus_atelier

Pièces uniques, grès de Dordogne et émaux naturels locaux, 
œuvres textiles tissées à la main, gravures originales. Stages et 
cours proposés toute l’année dans une ambiance conviviale.

 Unique pieces, stoneware, porcelain, made in the workshop; original wall 
weavings and hand-woven textile works. Courses and workshops offered all year 
round in a friendly atmosphere by Alexandra Licha, ceramist, engraver and teacher, 
founder of the association.
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CÉRAMISTES

Ouverture : Uniquement sur rendez-vous. English spoken, habla español

L A  C H A P E L L E -
S A I N T- J E A N

C’EST À CREUSER ? 
ATELIER BOIS

Pierre Cornélis

24390 La Chapelle-Saint-Jean
Tél. : 06 68 30 13 20

lapoulepicor@gmail.com
www.pierrecornelis.com

Depuis plus de 20 ans, réalisation d’objets en bois tournés, 
sculptés, texturés, mis en couleur et parfois associés à d’autres 
matières. Exposition toute l’année à la Galerie « 38 bis quai des 
artistes »  276 avenue Thiers - 24200 Sarlat-la-Canéda.

 For over 20 years, we have been making turned wooden objects, sculpted, textured, 
coloured and sometimes combined with other materials.  Exhibition all year round at 
the gallery « 38 bis quai des artistes » 276 avenue Thiers - 24200 Sarlat-la-Canéda.
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Ouverture : Atelier uniquement sur rendez-vous. English spoken

TOURNEUR & SCULPTEUR 
SUR BOIS
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N A I L H A C

VALERY KARINE
Valery Karine

CANNEUR REMPAILLEUR

713 route du moulin à vent
24390 Nailhac
Tél. : 06 45 39 00 54
karine.valery@orange.fr
réseaux : artisan rempailleur 24

Vous me trouverez sur la commune de Nailhac en Périgord noir.
Je vous propose du cannage français à 6 brins et du rempaillage 
aussi bien traditionnel que moderne pour vos chaises, fauteuils, 
dossiers...

 You can find me in the town of Nailhac in the Black Périgord. I offer French six-
strand caning and both traditional and modern reseating for your chairs, armchairs, 
and backs.

113

Ouverture : Automne, hiver, printemps, été (sauf août). Lundi au vendredi 8h/12h et 
13h/17h. Sur rendez-vous.
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La route des
c’est aussi... un site internet !

Travailler et découvrir les matières, 
apprendre et perfectionner des techniques, 
découvrir des univers artistiques,... 
nos artisans vous attendent pour des 
stages d’initiation :

ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM
/STAGES-ET-INITIATIONS-2024
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MANIFESTATIONS 
& RENDEZ-VOUS
Métiers d’art 2024

Sous réserve de l’évolution du contexte 
sanitaire, les manifestations peuvent être 
annulées ou reportées.

Contactez les organisateurs, les offices de 
tourisme ou les mairies pour confirmer la 
tenue de l’événement.

AV
RI

L

Thématique 2024 : « Sur le bout des doigts »
Portes ouvertes des ateliers et des centres de formation métiers d’art, organisation de manifestations 
collectives sur le territoire régional et national. L’événement est en faveur d’une meilleure reconnaissance 
du secteur des métiers d’art à travers la promotion des savoir-faire contemporains, hérités d’hier, 
réinventés aujourd’hui et maîtrisés par des professionnels de talent.
Du 2 au 7 avril en Dordogne, en région Nouvelle-Aquitaine et dans toute la France. Programme sur le site web.

JOURNÉES EUROPÉENNES DES MÉTIERS D’ART (JEMA) - 2 AU 7 AVRIL

Infos : Institut National des Métiers d’Art (INMA) | www.journeesdesmetiersdart.fr

Une quinzaine d’artisans d’art sélectionnés par nos soins, pièces uniques de belle facture et matières 
naturelles (céramiques, bijoux, maroquineries, couteaux d’art, textiles, mobiliers bois, belles vanneries, 
sculptures). Face au Manoir de la Salle, rue principale à Saint-Léon-sur-Vézère (24290). 
Horaires d’ouverture du 31 mars au 4 novembre tous les jours de 11h à 19h (fermé le samedi). 

Plus de 80 châteaux du Périgord vous ouvrent leurs portes exceptionnellement et vous proposent de 
nombreuses activités. Des expositions, des ateliers et des démonstrations métiers d’art sont à découvrir 
durant la quinzaine. Programme sur le site web.

CHÂTEAUX EN FÊTE - 13 AU 28 AVRIL 

Infos : La boutique d’artisanat d’art Piqoli | piqoli@gmail.com | 06 13 90 22 66

Infos : www.chateauxenfete.com

PIQOLI - 31 MARS AU 3 NOVEMBRE À SAINT-LÉON-SUR-VÉZÈRE

Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | 
la.grange.brulade@gmail.com | 06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

À EYMET

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leurs productions un dimanche 
par mois de février à décembre. Le dimanche 14 avril de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

MARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS - 14 AVRIL
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Une quinzaine d’artisans d’art sélectionnés par nos soins, pièces uniques de belle facture et matières 
naturelles (céramiques, bijoux, maroquineries, couteaux d’art, textiles, mobiliers bois, belles vanneries, 
sculptures). Face au Manoir de la Salle, rue principale à Saint-Léon-sur-Vézère (24290). 
Horaires d’ouverture du 31 mars au 4 novembre tous les jours de 11h à 19h (fermé le samedi).

47e édition du célèbre marché dédié à la céramique contemporaine, sous toutes ses formes : 
- Sous la halle du village : 45 céramistes talentueux viennent de toute la France pour exposer.
- Animations : démonstrations, exposition, atelier modelage et projections vidéo.
- Invités 2024 : Ule Ewelt & Bénédicte Vallet.
- Expositions ouvertes tous les jours de 10h à 19h - entrée gratuite – 24360 Bussière Badil

PIQOLI - 31 MARS AU 3 NOVEMBRE

MARCHÉ CÉRAMIQUE - 9 AU 12 MAI

Infos : La boutique d’artisanat d’art Piqoli | piqoli@gmail.com | 06 13 90 22 66

Infos : Association Quatre à Quatre | bussiereceramique@gmail.com | www.bussiereceramique.com 

À SAINT-LÉON-SUR-VÉZÈRE

À BUSSIÈRE-BADIL

EXPOSITION D’ARTISANS D’ART ET D’ARTISTES
13 AVRIL AU 25 MAI 

À SARLAT-LA-CANÉDA

La Galerie d’art : « 38 Bis Quai des Artistes » expose 6 artistes locaux. Un mélange de matières allant du 
bois tourné à la peinture. Cet événement n’est pas seulement une exposition, mais une célébration de 
l’esprit humain, du pouvoir de l’imagination et de la beauté de l’expression. 
Durant 6 semaines, découvrez les œuvres de Pierre CORNELIS, sculpteur, tourneur sur bois et d’artistes 
peintres d’univers et d’horizons différents avec MIKA, Delphine COSSAIS, Marie DESSAULES, Elisabeth 
COUPIN et Vinciane LAFLAQUIÈRE. Le vernissage aura lieu le samedi 19 avril à 18h. 
Horaires : Lundi 14h-19h, du mardi au vendredi 10h-12h30 et 14h à 19h, samedi 10h-19h. 
276 Avenue Thiers - 24200 Sarlat-la-Canéda. Suivez notre actualité sur les réseaux sociaux Facebook et Instagram.

Infos : Galerie 38 QUAI DES ARTISTES | 06 26 20 32 84  
38bisquaidesartistes@gmail.com | Facebook : 38 bis quai des artistes

EXPOSITION D’ARTISANS D’ART ET D’ARTISTES
13 AVRIL AU 25 MAI 

À SARLAT-LA-CANÉDA

La Galerie d’art : « 38 Bis Quai des Artistes » expose 6 artistes locaux. Un mélange de matières allant du 
bois tourné à la peinture. Cet événement n’est pas seulement une exposition, mais une célébration de 
l’esprit humain, du pouvoir de l’imagination et de la beauté de l’expression. 
Durant 6 semaines, découvrez les œuvres de Pierre CORNELIS, sculpteur, tourneur sur bois et d’artistes 
peintres d’univers et d’horizons différents avec MIKA, Delphine COSSAIS, Marie DESSAULES, Elisabeth 
COUPIN et Vinciane LAFLAQUIÈRE. Le vernissage aura lieu le samedi 19 avril à 18h. 
Horaires : Lundi 14h-19h, du mardi au vendredi 10h-12h30 et 14h à 19h, samedi 10h-19h. 
276 Avenue Thiers 24200 Sarlat-la-Canéda. Suivez notre actualité sur les réseaux sociaux Facebook et Instagram.

Infos : Galerie 38 QUAI DES ARTISTES | 06 26 20 32 84  
38bisquaidesartistes@gmail.com | Facebook : 38 bis quai des artistes

MA
I
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MA
I

Au cœur d’un des Plus Beaux Villages de France, le Salon Métiers & Arts rassemble une quarantaine 
d’artisans d’art et artistes qui, avec passion et dévouement, façonnent des pièces uniques, reflets de 
savoir-faire ancestraux et de techniques séculaires.
Au fil des ruelles médiévales, vous découvrirez, au sein des boutiques et des échoppes éphémères, une 
palette diversifiée de métiers et de matières. De la plume au métal, du tissu au verre, le salon est une 
invitation immersive à un voyage visuel et tactile où les matières se transforment en œuvre d’art et en 
objets du quotidien dans lesquels se dévoile le beau.
En plus de l’exposition-vente d’œuvres uniques, le salon propose également des démonstrations en direct, 
offrant un aperçu fascinant du processus créatif de l’artisanat d’art. Vous pourrez ainsi apprécier la 
maîtrise des gestes et des techniques qui font de chaque pièce une création si singulière. Vous pourrez 
poursuivre votre exploration de l’artisanat d’art et de l’art grâce aux conférences Micro-folie à la 
médiathèque ou encore en visitant l’exposition les Mains d’Or du Bastideum. Et pour les plus jeunes, des 
ateliers de pratique sur différents thèmes (mosaïque, illustration…).
Du 9 au 12 mai 2024 à Monpazier (24540).  Horaires : jeudi/vendredi/samedi : 10h-19h - dimanche : 10h-18h.

Plus de 20 artisans d’art et créateurs vous invitent à découvrir leurs créations au cœur de l’ancien prieuré 
Saint-Georges dans le centre-ville de Montignac-Lascaux. 
Du 15 mai au 15 novembre dans l’ancien prieuré St Georges, rue du 4 septembre à Montignac (24290).
Horaires d’ouverture du 15 mai au 16 juin : 10h/12h30 - 14h/19h (fermé le dimanche et lundi).

Infos : Juliette LEMAN - Réseau des Métiers d’Art du Grand Bergeracois | 
https://metiersdart-grandbergeracois.fr | metiredart@la-cab.fr | 06 74 95 26 62

Infos : Association Artesis | assoartesis@gmail.com | Facebook : @Artesis Asso | 06 31 23 06 71

SALON MÉTIERS & ARTS - 9 AU 12 MAI

ARTESIS - 15 MAI AU 15 NOVEMBRE

À MONPAZIER

À MONTIGNAC

Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | la.grange.brulade@gmail.com | 
06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

À EYMET

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leurs productions un dimanche 
par mois de février à décembre. Le dimanche 12 mai de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

MARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS - 12 MAI

Infos : Association Terrasson Lavilled’art | terrassonlavilledart@gmail.com

À TERRASSON-LAVILLEDIEU

Lancement de saison 2024. Le samedi 18 mai, chacun est invité au cœur de la ville ancienne de Terrasson afin 
de faire le tour des ateliers d’art. Un buffet auberge espagnole est prévu pour grignoter un morceau ensemble 
et boire un verre. L’occasion de rencontrer les artisans d’art lors d’un moment de convivialité.
Rdv de 10h à 12h30 et de 14h30 à 18h dans les échoppes. Rdv de 12h30 à 14h30 place de guingois pour se réunir !

LANCEMENT DE SAISON - 18 MAI



Les professionnels métiers d’art s’invitent dans les jardins de Dordogne pour vous faire découvrir leurs 
œuvres et savoir-faire. Thématique de cette 21ème édition : « Les cinq sens au jardin ». Expositions et 
démonstrations seront au rendez-vous. Du 31 mai au 2 juin dans toute la France. La programmation des 
démonstrations, expositions et des jardins ouverts à la visite est à retrouver sur le site.

RENDEZ-VOUS AUX JARDINS - 31 MAI, 1ER ET 2 JUIN

Infos : ministère de la Culture | https://rendezvousauxjardins.culture.gouv.fr/

Plus de 20 artisans d’art et créateurs vous invitent à découvrir leurs créations au cœur de l’ancien prieuré 
Saint-Georges dans le centre-ville de Montignac-Lascaux. 
Du 15 mai au 15 novembre dans l’ancien prieuré St Georges, rue du 4 septembre à Montignac (24290).
Horaires d’ouverture du 15 mai au 16 juin : 10h/12h30 - 14h/19h (fermé le dimanche et lundi).

ARTESIS - 15 MAI AU 15 NOVEMBRE À MONTIGNAC

MARCHÉ DE L’ART EN SORGES - 18 MAI À SORGES

L’Art en Sorges est ravi d’annoncer la tenue de son marché de l’art pour la deuxième année consécutive, le 
samedi 18 mai, de 10h30 à 17h30. Cet événement réunira des artisans d’art et artistes. Nous sommes heureux 
de vous convier à nos vernissages qui auront lieu les vendredis 28 juin, 26 juillet et 23 août à 18h30 à la galerie. 
Ces soirées seront l’occasion idéale d’échanger avec les artisans d’art et les artistes présents. De plus, nous 
serons également présents aux Journées du Patrimoine les 21 et 22 septembre. Rejoignez-nous pour des 
moments d’inspiration et de découverte artistique au cœur de Sorges (24420).

Infos : L’Art en Sorges | lartensorges@gmail.com | 06 89 80 73 25

43ÈME MARCHÉ DES TISSERANDS - 18 AU 20 MAI À VARAIGNES

L’un des rares marchés en France où se rencontrent tisserands, créateurs textiles et un public averti dans une 
optique de dynamisation des échanges et des évolutions. Y sont représentées différentes techniques en lien 
avec le textile : tissage (lin, chanvre, laine, mohair, coton, lirette...), feutrage, tricotage, teinture, chapellerie... 
ainsi que des démonstrations. Horaire : Le samedi 14h-18h, le dimanche et lundi 10h-18h. 24360 Varaignes.

Infos : Association Fils et Métiers | 06 52 75 76 04 | assofilsetmetiers@gmail.com | http://filsetmetiers.com

JU
IN

Une quinzaine d’artisans d’art sélectionnés par nos soins, pièces uniques de belle facture et matières 
naturelles (céramiques, bijoux, maroquineries, couteaux d’art, textiles, mobiliers bois, belles vanneries, 
sculptures). Face au Manoir de la Salle, rue principale à Saint-Léon-sur-Vézère (24290). 
Horaires d’ouverture du 31 mars au 4 novembre tous les jours de 11h à 19h (fermé le samedi).

Infos : La boutique d’artisanat d’art Piqoli | piqoli@gmail.com | 06 13 90 22 66

PIQOLI - 31 MARS AU 3 NOVEMBRE À SAINT-LÉON-SUR-VÉZÈRE

Infos : Association Artesis | assoartesis@gmail.com | Facebook : @Artesis Asso | 06 31 23 06 71
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Infos : Association d’artisans d’art Artisio | bureau@artisio.fr

À VERTEILLAC

Chaque troisième dimanche de juin à septembre, plongez dans l’univers créatif et talentueux de nombreux 
artisans d’art et artistes. Venez découvrir leur savoir-faire et leurs créations uniques à Verteillac (24320).

MARCHÉ DE L’ART ET DE L’ARTISANAT - 16 JUIN

JU
IN

JU
IL

LE
T

Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | la.grange.brulade@gmail.com | 
06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

À EYMET

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leur production un dimanche par 
mois de février à décembre. Le dimanche 16 juin de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

MARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS - 16 JUIN

Infos : La boutique d’artisanat d’art Piqoli | piqoli@gmail.com | 06 13 90 22 66

Une quinzaine d’artisans d’art sélectionnés par nos soins, pièces uniques de belle facture et matières 
naturelles (Céramiques, Bijoux, Maroquinerie, Couteaux d’art, Textiles, Mobilier bois, Belle Vannerie, 
Sculpture). Face au Manoir de la Salle, rue principale à Saint-Léon-sur-Vézère (24290). 
Horaires d’ouverture du 31 mars au 4 novembre tous les jours de 11h à 19h (fermé le samedi).

PIQOLI - 31 MARS AU 3 NOVEMBRE À SAINT-LÉON-SUR-VÉZÈRE

Plus de 20 artisans d’art et créateurs vous invitent à découvrir leurs créations au cœur de l’ancien prieuré 
Saint-Georges dans le centre-ville de Montignac-Lascaux. 
Du 15 mai au 15 novembre dans l’ancien prieuré St Georges, rue du 4 septembre à Montignac (24290).
Horaires d’ouverture du 15 mai au 16 juin : 10h/12h30 - 14h/19h (fermé le dimanche et lundi).

Infos : Association Artesis | assoartesis@gmail.com | Facebook : @Artesis Asso | 06 31 23 06 71

ARTESIS - 15 MAI AU 15 NOVEMBRE À MONTIGNAC

En 2024, dans le village de Saint-Jean-de-Côle, nous renouvelons pour la septième année les Jeudis de 
l ’Art à St Jean, les jeudis du 04 juillet au 29 août 2024, de 11h à 19h.

Infos : Office de Tourisme de Saint-Jean-de-Côle | www.perigord-limousin-tourisme.com | 
dominique.guignard@perigord-limousin.fr | 05 53 62 14 15

LES JEUDIS DE L’ART - 4, 11, 18 ET 25 JUILLET À SAINT-JEAN-DE-CÔLE
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11ÈME FESTIVAL FORGES ET MÉTALLURGIE - 20 ET 21 JUILLET

De nombreuses animations lors du festival : animations haut fourneau avec coulées de fonte, animations 
bas fourneau, expérimentations métallurgiques, coulées et fabrication d’objets en bronze, démonstrations de 
travaux à la forge et couteliers, visite d’une forge royale à double hauts fourneaux, grillades le samedi soir 
et repas du forgeron le dimanche midi. À partir de 14h30 le samedi, 10h à 18h le dimanche à Étouars (24360).

Infos :  association 3F3M | 3f3m.forges.etouars@gmail.com
https://sites.google.com/site/3f3metouars/

À ÉTOUARS

SOIRÉES MYSTÈRES & LUMIÈRES AU CHÂTEAU DE COMMARQUE
10 JUILLET AU 21 AOÛT

Soirées Mystères & Lumières, déambulation lumineuse dans le site de Commarque avec marché de 
créateurs et artisans, jeux en bois pour les enfants, foodtrucks, musique et feu d’artifice, tous les 
mercredis soirs du 10/07 au 21/08/24 et les lundis soirs 29/07 et 12/08 de 19h30 à minuit, Château de 
Commarque (24620 Les Eyzies).

Infos : Chateau de Commarque | mediation@commarque.com | https://www.commarque.com

AUX EYZIES

Sur la place du port au bord de la Vézère, une quarantaine de potiers proposent leurs créations pleines de 
couleurs et d’inventions. Les 20 et 21 juillet de 10h à 19h, place du port - 24510 Limeuil. 

MARCHÉ DE POTIERS - 20 ET 21 JUILLET

Infos : Association Potiers en Périgord | ratillou@orange.fr | potiersperigord@yahoo.fr | 07 85 36 70 55

À LIMEUIL
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Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | la.grange.brulade@gmail.com | 
06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

À EYMET

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leurs productions un dimanche 
par mois de février à décembre. Le dimanche 21 juillet de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

MARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS - 21 JUILLET

Découvrez les savoir-faire locaux en compagnie d’artisans et de producteurs de la Dordogne, chaque jour 
du 4 juillet au 21 septembre, sous la halle de Saint-Astier (24110).

Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | artsetsaveurs@gmail.com | 06 60 43 04 56

EXPOSITION ESTIVALE - 4 JUILLET AU 21 SEPTEMBRE À SAINT-ASTIER
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Infos : Association d’artisans d’art Artisio | bureau@artisio.fr

À VERTEILLAC

Chaque troisième dimanche de juin à septembre, plongez dans l’univers créatif et talentueux de nombreux 
artisans d’art et artistes. Venez découvrir leur savoir-faire et leurs créations uniques à Verteillac (24320).

MARCHÉ DE L’ART ET DE L’ARTISANAT - 21 JUILLETJU
IL

LE
T

Infos : Association Terrasson Lavilled’art | Terrassonlavilledart@gmail.com

À TERRASSON-LAVILLEDIEU

Les vendredis nocturnes deviennent les Guingoiseries.
Cette année, retrouvez les marchés d’artisans d’art les 26 juillet, 2, 9 et 16 août de 15h30 à 22h30 sur les 
places de la ville ancienne de Terrasson. Les échoppes hébergeant les ateliers des artisans d’art seront 
ouverts en nocturne aussi. C’est l’occasion de rencontrer de nombreux savoir-faire tout en flanant et 
profitant de ce joli écrin qu’est la ville historique de Terrasson-Lavilledieu (24120). Surprises sur place.

MARCHÉ D’ARTISANS D’ART 
« LES GUINGOISERIES » - 26 JUILLET

Infos : Tekhnè le Comptoir des Arts | tekhnelecomptoirdesarts@gmail.com | 
www.tekhnelecomptoirdesarts.com | 07 81 10 96 73

À BRANTÔME

Rendez-vous des métiers d’art à Brantôme. Exposition/ventes : démo sur le parvis de l’Abbaye de Brantôme 
en Périgord (24310). Les mardis 23 juillet, 20 août et 10 septembre 2024.

RENDEZ-VOUS DES MÉTIERS D’ART - 23 JUILLET

Infos : Office de Tourisme Portes Sud Périgord, Bureau d’Information touristique d’Issigeac | 
issigeac.tourisme@orange.fr | 05 53 58 79 62 | www.pays-bergerac-tourisme.com

Dans un cadre bucolique et naturel à deux pas du cœur d’Issigeac, venez découvrir les techniques de 
fabrication des paniers en osier ainsi que les diverses créations qui vont du traditionnel « bouyricou » 
périgourdin à des réalisations plus contemporaines. Une trentaine d’exposants qui viennent de toute la 
France, d’Espagne et de Belgique ! Parking de la Banège - 24560 Issigeac.

À ISSIGEACFÊTE DE LA VANNERIE - 21 JUILLET



EXPOSITION ESTIVALE - 4 JUILLET AU 21 SEPTEMBRE

Découvrez les savoir-faire locaux en compagnie d’artisans et de producteurs de la Dordogne, chaque jour du 
4 juillet au 21 septembre, sous la halle de Saint-Astier (24110).

Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | artsetsaveurs@gmail.com | 06 60 43 04 56

À SAINT-ASTIER
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Infos : Office de Tourisme de Saint-Jean-de-Côle | www.perigord-limousin-tourisme.com | 
dominique.guignard@perigord-limousin.fr |  05 53 62 14 15

En 2024, dans le village de Saint-Jean-de-Côle,  nous renouvelons pour la septième année les Jeudis de l’Art 
à St Jean, les jeudis du 04 juillet au 29 août 2024, de 11 à 19h.

À SAINT-JEAN-DE-CÔLELES JEUDIS DE L’ART - 1, 8, 15, 22 ET 29 AOÛT

SOIRÉES MYSTÈRES & LUMIÈRES AU CHÂTEAU DE COMMARQUE
10 JUILLET AU 21 AOÛT

Soirées Mystères & Lumières, déambulation lumineuse dans le site de Commarque avec marché de créateurs et 
artisans, jeux en bois pour les enfants, foodtrucks, musique et feu d’artifice, tous les mercredis soirs du 10/07 
au 21/08/24 et les lundis soirs 29/07 et 12/08 de 19h30 à minuit, Château de Commarque (24620 Les Eyzies).

Infos : Chateau de Commarque | mediation@commarque.com | https://www.commarque.com

AUX EYZIES

Plus de 20 artisans d’art et créateurs vous invitent à découvrir leurs créations au cœur de l’ancien prieuré 
Saint-Georges dans le centre-ville de Montignac-Lascaux. 
Du 15 mai au 15 novembre dans l’ancien prieuré St Georges, rue du 4 septembre à Montignac (24290).
Horaires d’ouverture du 15 mai au 16 juin : 10h/12h30 - 14h/19h (fermé le dimanche et lundi).

Infos : Association Artesis | assoartesis@gmail.com | Facebook : @Artesis Asso | 06 31 23 06 71

ARTESIS - 15 MAI AU 15 NOVEMBRE À MONTIGNAC

AO
ÛTUne quinzaine d’artisans d’art sélectionnés par nos soins, pièces uniques de belle facture et matières 

naturelles (céramiques, bijoux, maroquineries, couteaux d’art, textiles, mobiliers bois, belles vanneries, 
sculptures). Face au Manoir de la Salle, rue principale à Saint-Léon-sur-Vézère (24290). 
Horaires d’ouverture du 31 mars au 4 novembre tous les jours de 11h à 19h (fermé le samedi).

PIQOLI - 31 MARS AU 3 NOVEMBRE À SAINT-LÉON-SUR-VÉZÈRE

Infos : La boutique d’artisanat d’art Piqoli | piqoli@gmail.com | 06 13 90 22 66
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Infos : Moulin de la Veyssière | www.moulindelaveyssiere.fr | 05 53 82 03 07

À NEUVIC

Depuis 2021, nous organisons chaque été au Moulin de la Veyssière un « Marché des métiers de savoir-faire » 
mêlant artisanat d’art et gastronomie locale afin de célébrer l’artisanat, la gastronomie et les produits du 
terroir. Dans le cadre de l’année Olympique, nous organisons pour cette 3ème édition un concours de création 
autour du thème : la noix en forme Olympique ! 
Date et heure : Vendredi 09 août de 09h à 19h - Lieu : Moulin de la Veyssière, Neuvic-sur-l’Isle (24190).

3ÈME ÉDITION DU MARCHÉ DES MÉTIERS 
DE SAVOIR-FAIRE DU MOULIN DE LA VEYSSIÈRE - 9 AOÛT

AO
ÛT

Infos : Mairie de Brantôme en Périgord en collaboration avec 3 céramistes professionnelles | 
malauried@orange.fr | 06 89 56 03 33

À BRANTÔME

Le Marché de Potiers « Au fil de l’eau » : 28 céramistes professionnels exposeront et vendront leurs créations 
le mardi 6 août de 9h à 19h, sur le quai Bertin et la place d’Albret, à Brantôme en Périgord. Il y aura également 
des démonstrations ainsi qu’un atelier gratuit pour les enfants tout au long de la journée.
Quai Bertin et place d’Albret - 24310 Brantôme en Périgord.

MARCHÉ DE POTIERS AU FIL DE L’EAU - 6 AOÛT

Infos : Communauté de Communes du Périgord Nontronnais | www.feteducouteau.fr
feteducouteau@gmail.com   

La 28e édition de la Fête du Couteau aura lieu les 3 et 4 août 2024 à Nontron. Depuis 28 ans, le berceau 
du plus ancien couteau pliant de France célèbre les multiples facettes de l’art millénaire de la coutellerie. 
À Nontron, au cœur du Périgord Vert, une centaine de couteliers, artisans, créateurs et revendeurs venus du 
monde entier se retrouvent pour partager leur passion avec le public. 
Vous pourrez acquérir des couteaux d’exception mais aussi et surtout découvrir l’art de la coutellerie à 
travers de nombreuses animations tout au long du week-end.
Le samedi 3 et le dimanche 4 août, c’est toute la ville qui s’animera avec de nombreuses animations.

À NONTRON28E ÉDITION DE LA FÊTE DU COUTEAU - 3 ET 4 AOÛT

Infos : Association Terrasson Lavilled’art | Terrassonlavilledart@gmail.com

Les vendredis nocturnes deviennent les Guingoiseries. Cette année, retrouvez les marchés d’artisans d’art 
les 26 juillet, 2, 9 et 16 août de 15h30 à 22h30 sur les places de la ville ancienne de Terrasson. 
Les échoppes hébergeant les ateliers des artisans d’art seront ouverts en nocturne aussi. 
C’est l’occasion de rencontrer de nombreux savoir-faire tout en flanant et profitant de ce joli écrin qu’est la 
ville historique de Terrasson-Lavilledieu (24120). Surprises sur place.

À TERRASSON-LAVILLEDIEUMARCHÉ D’ARTISANS D’ART 
« LES GUINGOISERIES » - 2, 9, 16 AOÛT



Infos : ACASL (Association Culture Art Sport et Loisir de la Vallée de la Beauronne) I 
06 23 77 02 47 I catherineroubault@gmail.com

30 exposants vous invitent à découvrir leurs créations. Démonstrations, animations, et ateliers gratuits tout 
au long de la journée, de 9h à 18h dans le bourg de Beauronne (24400).

À BEAURONNE21ÈME MARCHÉ DES POTIERS - 17 ET 18 AOÛT
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Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | la.grange.brulade@gmail.com | 
06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

À EYMET

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leur production un dimanche par 
mois de février à décembre. Le dimanche 18 août de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

MARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS - 18 AOÛT

AO
ÛT

Infos : Association d’artisans d’art Artisio | bureau@artisio.fr

Chaque troisième dimanche de juin à septembre, plongez dans l’univers créatif et talentueux de nombreux 
artisans d’art et artistes. Venez découvrir leur savoir-faire et leurs créations uniques à Verteillac (24320).

À VERTEILLACMARCHÉ DE L’ART ET DE L’ARTISANAT - 18 AOÛT

Infos : Tekhnè le Comptoir des Arts | tekhnelecomptoirdesarts@gmail.com | 
www.tekhnelecomptoirdesarts.com | 07 81 10 96 73

Rendez-vous des métiers d’art à Brantôme. Exposition/ventes : démo sur le parvis de l’Abbaye de Brantôme 
en Périgord (24310). Les mardis 23 juillet, 20 août et 10 septembre 2024.

À BRANTÔMERENDEZ-VOUS DES MÉTIERS D’ART - 20 AOÛT
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Infos : Tekhnè le Comptoir des Arts | tekhnelecomptoirdesarts@gmail.com | 
www.tekhnelecomptoirdesarts.com | 07 81 10 96 73

Rendez-vous des métiers d’art à Brantôme. Exposition/ventes : démo sur le parvis de l’Abbaye de Brantôme 
en Périgord (24310). Les mardis 23 juillet, 20 août et 10 septembre 2024.

À BRANTÔMERENDEZ-VOUS DES MÉTIERS D’ART - 10 SEPTEMBRE

SE
PT

.
Infos : La boutique d’artisanat d’art Piqoli | piqoli@gmail.com | 06 13 90 22 66

Une quinzaine d’artisans d’art sélectionnés par nos soins, pièces uniques de belle facture et matières 
naturelles (céramiques, bijoux, maroquineries, couteaux d’art, textiles, mobiliers bois, belles vanneries, 
sculptures). Face au Manoir de la Salle, rue principale à Saint-Léon-sur-Vézère (24290). 
Horaires d’ouverture du 31 mars au 4 novembre tous les jours de 11h à 19h (fermé le samedi).

PIQOLI - 31 MARS AU 3 NOVEMBRE À SAINT-LÉON-SUR-VÉZÈRE

Plus de 20 artisans d’art et créateurs vous invitent à découvrir leurs créations au cœur de l’ancien prieuré 
Saint-Georges dans le centre-ville de Montignac-Lascaux (24290). 
Du 15 mai au 15 novembre dans l’ancien prieuré St Georges, rue du 4 septembre à Montignac.
Horaires d’ouverture : tous les jours 10h-19h.

Infos : Association Artesis | assoartesis@gmail.com | Facebook : @Artesis Asso | 06 31 23 06 71

ARTESIS - 15 MAI AU 15 NOVEMBRE À MONTIGNAC

Découvrez les savoir-faire locaux en compagnie d’artisans et de producteurs de la Dordogne, chaque jour du 
4 juillet au 21 septembre, sous la halle de Saint-Astier (24110).

Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | artsetsaveurs@gmail.com | 06 60 43 04 56

EXPOSITION ESTIVALE - 4 JUILLET AU 21 SEPTEMBRE À SAINT-ASTIER

Infos : Association d’artisans d’art Artisio | bureau@artisio.fr

Chaque troisième dimanche de juin à septembre, plongez dans l’univers créatif et talentueux de nombreux 
artisans d’art et artistes. Venez découvrir leur savoir-faire et leurs créations uniques à Verteillac (24320).

À VERTEILLACMARCHÉ DE L’ART ET DE L’ARTISANAT - 15 SEPTEMBRE



Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | la.grange.brulade@gmail.com | 
06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leurs productions un dimanche par 
mois de février à décembre. Le dimanche 15 septembre de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | la.grange.brulade@gmail.com | 
06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

À EYMET

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leur production un dimanche par 
mois de février à décembre. Le dimanche 13 octobre de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

MARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS -  13 OCTOBRE

Thématiques : « le patrimoine vivant » et « le patrimoine du sport »
Le temps d’un week-end, propriétaires publics et privés de monuments historiques, conservateurs 
du patrimoine, restaurateurs de biens et d’objets patrimoniaux, architectes en chef des monuments 
historiques se mobilisent pour mettre en valeur le patrimoine sous toutes ses formes. 
Les métiers d’art, qui participent activement à la conservation et à la restauration du patrimoine bâti et 
mobilier, seront à l’honneur. Du 20 au 22 septembre en Dordogne et dans toute la France. 
Visites guidées, démonstrations de savoir-faire, expositions, etc.

JOURNÉES EUROPÉENNES DU PATRIMOINE - 20 AU 22 SEPTEMBRE 

Infos : ministère de la Culture | journeesdupatrimoine.culture.gouv.fr

SE
PT

.
OC

T.

Une quinzaine d’artisans d’art sélectionnés par nos soins, pièces uniques de belle facture et matières 
naturelles (céramiques, bijoux, maroquineries, couteaux d’art, textiles, mobiliers bois, belles vanneries, 
sculptures). Face au Manoir de la Salle, rue principale à Saint-Léon-sur-Vézère (24290). 
Horaires d’ouverture du 31 mars au 4 novembre tous les jours de 11h à 19h (fermé le samedi).

PIQOLI - 31 MARS AU 3 NOVEMBRE

Infos : La boutique d’artisanat d’art Piqoli | piqoli@gmail.com | 06 13 90 22 66

À SAINT-LÉON-SUR-VÉZÈRE

Plus de 20 artisans d’art et créateurs vous invitent à découvrir leurs créations au cœur de l’ancien prieuré 
Saint-Georges dans le centre-ville de Montignac-Lascaux. Du 15 mai au 15 novembre dans l’ancien prieuré 
St Georges, rue du 4 septembre à Montignac (24290). Horaires d’ouverture : tous les jours 10h-19h.

ARTESIS - 15 MAI AU 15 NOVEMBRE À MONTIGNAC

Infos : Association Artesis | assoartesis@gmail.com | Facebook : @Artesis Asso | 06 31 23 06 71

À EYMETMARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS -  15 SEPTEMBRE
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Plus de 20 artisans d’art et créateurs vous invitent à découvrir leurs créations au cœur de l’ancien prieuré 
Saint-Georges dans le centre-ville de Montignac-Lascaux (24290). Du 15 mai au 15 novembre dans l’ancien 
prieuré St Georges, rue du 4 septembre à Montignac. Horaires d’ouverture : tous les jours 10h-19h.

Infos : Association Artesis | assoartesis@gmail.com | Facebook : @Artesis Asso | 06 31 23 06 71

ARTESIS - 15 MAI AU 15 NOVEMBRE À MONTIGNAC

Infos : Office de Tourisme Vézère Périgord Noir | vezere-perigord.fr | Tél. : 05 53 50 37 56

Avec près de 60 artisans d’art venant de Nouvelle-Aquitaine et au-delà en 2023, le NAMMA est devenu le 
grand rendez-vous avec l’artisanat d’art en Dordogne. La sélection est basée sur la valorisation des métiers 
au sens de l’INMA (Institut National des Métiers d’Art). C’est l’occasion également de visiter la ville ancienne 
de Terrasson-Lavilledieu et ses échoppes. Entrée gratuite, restauration sur place. Horaires : 14h-19h le 18 
octobre, 10h à 19h le 19 octobre, 10h-18h le 20 octobre. Salle des fêtes - 24120 Terrasson-Lavilledieu.

SALON DES MÉTIERS D’ART (NAMMA)
18 AU 20 OCTOBRE

À TERRASSON-LAVILLEDIEU
OC

T.
NO

V.

Salon haut de gamme réunissant plus de 30 professionnels des métiers d’art. Venez découvrir des 
créations belles, uniques, durables et éthiques alliant savoir-faire et matières. Décorations, arts de la 
table, bijoux et accessoires de mode. Du 25 au 27 octobre à Nontron, labellisée « Ville et métiers d’art ». 
Entrée : 2€ avec accès à la tombola. Gratuit pour les moins de 16 ans, chômeurs et bénéficiaires du RSA. 
Vendredi : 14h-19h, samedi 10h-19h, dimanche 10h-18h.

Infos : Pôle Expérimental des Métiers d’Art de Nontron (PEMA) | www.metiersdartperigord.fr | 
contact@metiersdartperigord.fr | 05 53 60 74 17

SALON RUE DES MÉTIERS D’ART - 25 AU 27 OCTOBRE À NONTRON

Infos : La boutique d’artisanat d’art Piqoli | piqoli@gmail.com | 06 13 90 22 66

Une quinzaine d’artisans d’art sélectionnés par nos soins, pièces uniques de belle facture et matières 
naturelles (céramiques, bijoux, maroquineries, couteaux d’art, textiles, mobiliers bois, belles vanneries, 
sculptures). Face au Manoir de la Salle, rue principale à Saint-Léon-sur-Vézère (24290). 
Horaires d’ouverture du 31 mars au 4 novembre tous les jours de 11h à 19h (fermé le samedi).

PIQOLI - 31 MARS AU 3 NOVEMBRE À SAINT-LÉON-SUR-VÉZÈRE

Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | la.grange.brulade@gmail.com | 
06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leur production un dimanche par 
mois de février à décembre. Le dimanche 17 novembre de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

À EYMETMARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS -  17 NOVEMBRE



Infos : Association Terrasson Lavilled’art | Terrassonlavilledart@gmail.com

À TERRASSON-LAVILLEDIEU

Les échoppes ouvrent leurs portes et des chalets accueillent des artisans d’art sur les places de la ville ancienne. 
Animations, concerts, vin chaud, la ville historique met son habit de fête et vous invite à la découvrir avec un 
nouveau regard ! De quoi ravir grands et petits ! De 10h à 19h tous les jours. Terrasson-Lavilledieu (24120).

MARCHÉ DE NOËL ARTISANS D’ART
14 AU 24 DÉCEMBRE

DÉ
C.

Plongez dans la magie de Noël à Brantôme en Périgord ! 
Découvrez un marché enchanteur avec des artisans d’art, des producteurs locaux et une multitude 
d’animations les 14 et 15 décembre, de 10h à 20h le samedi et de 10h à 18h le dimanche.

Découvrez le Marché de Noël 100% artisanal à Thiviers ! Du 20 au 22 décembre sur la place de la République, 
avec la participation de 30 artisans et producteurs locaux. De nombreuses animations à découvrir.

MARCHÉ DE NOËL - 14 ET 15 DÉCEMBRE

MARCHÉ DE NOËL 100% ARTISANAL - 20 AU 22 DÉCEMBRE

À BRANTÔME

À THIVIERS

Infos : Tekhnè le Comptoir des Arts | tekhnelecomptoirdesarts@gmail.com 
mairie de Brantome 05 53 05 70 21

Infos : Association Thiviers en fête | thiviersenfete@gmail.com | 
La Tour des Arts | latourdesarts24@gmail.com

Infos : Association Animation Art Artisanat en Aquitaine (4 As) | la.grange.brulade@gmail.com | 
06 74 91 16 18 - 09 61 67 02 64

À EYMET

Rendez-vous réguliers des créateurs et artisans d’art qui vous présentent leur production un dimanche par 
mois de février à décembre. Le dimanche 15 décembre de 10h à 18h à la bastide d’Eymet (24500). Entrée libre.

MARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS -  15 DÉCEMBRE
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DES  ART ISANS  D ’ART

• ALLÈGRE Frédéric : coutelier, ébéniste, menuisier
• ALMEIDA Mathieu - L'Atelier du Mobilier 
Essentiel : ébéniste
• ANDRIEU Jules - Atelier d'Art Jules Andrieu : 
sculpteur métal 
• ANDRON Sara - Omatoumate : créatrice 
vêtements femme
• ANIBALLE Sébastien - L'atelier Le fil à la patte : 
coutelier à la forge
• ARNAUD Carole - Atelier cuir et papier : relieuse
• ARNSWALD Chritophe - Darkness Factory :   
menuisier d'art
• ARTESIS : collectif
• ARTISIO : collectif 
• ASSOCIATION TERRASSON-LAVILLED'ART : 
collectif
• ASTON George - L'atelier de poterie : potier
• BELLANGER Maxime - Grinch Factory : sellier 
maroquinier
• BIDOUILL'ART : collectif 
• BLANC Thibaut : tournage et sculpture sur bois
• BLANCHET Samuel - Au fil du bois : ébéniste
• BLONDET Isabelle - L'Accroche-Cuir : 
maroquinière
• BONNEAU Amélie Tapissier Décorateur : 
tapissier décorateur
• CANTELOUBE Agathe - Agathe Coutelière : 
coutelière
• CAPRICE DE CRÉATRICES : collectif 
• CÉRAMISTES & CO : collectif - boutique d'art 
• CÉSAR Alexandra & VILPOUX JF - Poterie La 
Salamandre : céramistes
• CHAMBON Lucille - Chroniques Métalliques : 
créatrice bijoux
• CHAUZAINT Yohan - CerBer Tournage : 
tourneur sur bois
• CONSTANTIN Olivier - O Création Bois :  
ébéniste bois brut 
• CORNÉLIS Pierre - C'EST À CREUSER ? ATELIER 
BOIS : tourneur & sculpteur sur bois
• COUTELLERIE NONTRONNAISE : coutelier
• DANIEL Christine - L'atelier Bleu : encadreuse

• DECHÊNE Vincent - Tonton Luciole - Espace 
Selva : tourneur / constructeur sur bois
• DE FREYCINET Henry - La Vie de Château : 
maroquinier
• DEGROOTE Annabelle - Caprice de Vigne : 
bijoutière nature
• DELMAS Nicolas - Styl' & Bois : tourneur sur bois
• DEMOURES CAMARERO Aurélia - Les paillettes de 
gigi : accessoires de mode / décoation en tissus
• DE RAVIGNAN Violaine - Atelier des Arènes : 
sellière maroquinière
• DUBOIS Eloïse : céramiste
• DURET Charles : bijoutier-sculpteur
• DUROCH Sylvie - SD Créations : fileuse de verre
• FILATURE DE LAINE DE BELVÈS : feutrier / 
confection de feutre de laine
• FRÉROT Valérie - A'TIPIK : bijoutière fantaisie, 
fileuse de verre
• GALINEAU Eva - atelier mosaïque - fée main sur 
terre : mosaïste d'art
• GERMAIN Claude - MétalArt : sculpteur métal 
et bronzier
• GIRARD Agnès - Atelier Atempera : sculptrice 
sur terre
• GIRARD Laurence - L'étoffe du siège : tapissière 
d'ameublement
• GORLIER Alain : tourneur sur bois
• GRENON Lionel - Clin d'œil photographies : 
photographe technicien
• GUITTET Nicolas - Atelier du verre soufflé : 
souffleur de verre
• HAGARD Évelyne - Il était une flamme : fileuse 
de verre
• HOMO CREATUS : collectif 
• HUBERT Martine - Création Vitrail : vitrailliste
• INGRASSIA Catherine - La Malle aux Costumes : 
costumière
• JACQUESON Thierry - La mallantik : malletier
• KRAEUTLER René - RENEPAUL : sculpteur métal 
• LAFAILLE Nathalie - De l'ombre à la patine : 
peintre sur mobilier
• LAFLEURIEL Thibault - TIBO GLASS - Verrerie 
d’art de Terrasson : souffleur de verre
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P 33• LAMBERT Chloé - Atelier d'encadrement :  
encadreuse
• LA MONTAGNE SUD : collectif céramistes
• LAMOUROUX Claire & PIGEAT JL - SEMILLA :  
créateurs de bijoux et objets de décoration
• LA PIETRA Alain - La pietra arts & design 
"atelier tadelakt" : stucateur
• L'ART EN SORGES : collectif - galerie
• LATHUILLIÈRE Alain - Lalain Créations : 
sculpteur bois et métal
• LA TOUR DES ARTS : collectif - boutique 
d'artisans d'art
• LEBLOND Aude - Vitraux and co : vitrailliste
• LE CORRE Pauline - La Paume céramique :  
céramiste
• LECREUX Claire et VILETTE Thomas - Atelier 
Mataguerre : céramiste, graveur
• LEGRAND Nathalie et Christophe - Atelier de 
Reliure et de Restauration : relieurs
• LE MOIGNE Katell - Atelier du Zinc Mordu : 
graveuse
• LE PETIT MONTMARTRE DE BERGERAC : collectif 
- boutique d'artisans d'art
• LICHA Alexandra et BUSSIÈRE Pascal - Atelier 
Leolibus : céramistes 
• LIM Sylvia - Atelier Stained Glass : vitrailliste
• LOPEZ Julie - Atelier de Julie Z : céramiste
• MASCHER Kristof - Créations cuir de poisson :  
maroquinier
• MAZET Sarah : reliure
• MCKINNON Joanna - JoannaCeramique : 
céramiste
• MIGLIÉRINA Stéphane - Atelier Terre et Bois :  
céramiste, tourneur sur bois
• MONPAZIER Bastide et Ville des Métiers d'Art : 
mairie
• MOULIN À PAPIER DE LA ROUZIQUE - Association 
Au Fil Du Temps : fabricant de papier
• NADOT Tifaine - La luciole capricieuse : sellière 
maroquinière
• NOVELLI Rosella - Art de la Laine : fileuse
• PELTIER Pascal - Atelier de sculpture : sculpteur 
fondeur d'art
• PENY Sylvain Ébénisterie : ébéniste
• PERICA Laurent - Terre-de-Verre L'atelier 
Boutique : vitrail, verre filé, modelage
• PÔLE EXPÉRIMENTAL DES MÉTIERS D'ART 
DE NONTRON ET DU PÉRIGORD LIMOUSIN : collectif 
• PICQUART Olivier - PIQOLI : sculpteur, bijoutier, 
boutique d'artisanat d'art
• PILLENIERE Aline - API : sculpteur sur bois
• PILLOT Esther - VERDEGRINE : bijoutière, 
graveuse, plasticienne

• POC - PORTE OISEAU ET COMPAGNIE - Laetitia et 
Benjamin : sculpteur métal
• PLANCHON Christophe - Atelier de Marqueterie :  
marqueteur d'art, ébéniste
• PONZONNE Virginie-Catherine - Les Gobeurs de 
Rêves : encadreur
• RÉSEAU MÉTIERS D'ART DU GRAND 
BERGERACOIS : collectif
• RICHARD Laurane - Atelier Restauration de 
Mobilier d'Art : restauratrice mobilier et objets
• RAF - ROCARTFLORAL : artiste plasticien 
rocailleur
• ROULLIER Marianne - Jolis Bidules : céramiste
• ROY Jérémy - Wood In Style : créateur de 
mobilier
• SAUBOIS Gabrielle - Gabrielle S. Création :  
couturière modéliste
• SAUMET-ROCHE Agathe - Le peintre & l'Oiseau : 
peintre en décor du patrimoine
• SAVOYE-LEBLANC Delphine - Nusch et Paul : 
bijoux et accessoires
• SECOUARD Armelle - BY Armelle : fileuse de 
verre, créatrice bijoux et textile
• SHAW Armelle - L’art mêle les matières : 
tourneuse sur bois
• SIGNATURES : collectif - boutique d'artisans d'art
• SIMONIN Oscar - La grotte du souffleur de verre :
souffleur de verre
• SOUMAH Didier et Yohann, VALDMAN Laurence -   
Salsa Maroquinerie Création : maroquiniers
• STEMMELEN Philippe et Sabine - Atelier MC :  
sculpteur, modeleur. Céramiste
• TAFALLA Laurent - O Bois de Taf : fabricant de 
luminaires en bois
• TEKHNÈ, LE COMPTOIR DES ARTS : collectif - 
boutique d'artisans d'art et d’artistes
• TEYSSOU Catherine - Atelier Au Fil du Siège : 
tapissière d'ameublement, sellière auto-moto
• THUAUD Marie-Paule : créatrice de bijoux
• TORCK Céline - Les Vanneries Lointaines : 
vannière
• TRICARD Nadège - Maison Tricard : fabricante 
d'abat-jour
• TRUQUET Bernard - Périgord Accordéon Cadence : 
facteur et restaurateur d’accordéons
• UN ATELIER DANS LA VIGNE - Concept Store :  
collectif - boutique d'artisans d'art
• VALERY Karine : canneur rempailleur
• VALEYRE Michel : ébéniste d'art sculpteur
• VARNIER Julie - KUMB'AILÉE : créatrice textile 
(vêtements, bijoux et accessoires de mode)
• WILLGOSS Marc - La Forge du Petit-Bersac : 
ferronnier - forgeron
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CO NCEPT I O N  &  R ÉDACT ION
Caroline Gasser

Chambre de Métiers et de l'Artisanat Nouvelle-Aquitaine - Dordogne

CR ÉD IT S  PHO TO S
Artistes et artisans, Adobestock.

CR ÉD I T S  PHO TO S  CARTES
 Brantôme, OT Périgord Dronne Belle, Frédéric Tessier, OT Ribérac, CDT Dordogne, 

Office de Tourisme du Grand Périgueux, OT Bergerac - Pays de Bergerac, Joffrey Revoy, 
OT Sarlat, Semitour Périgord.

CRÉAT I O N  &  CO NCEPT I O N  GR APH IQUE
Agence ILÔ Créatif - www.ilo-creatif.com





DES PIÈCES UNIQUES 
OU EN PETITES SÉRIES 
CRÉÉES DANS LES ATELIERS 
DE DORDOGNE.

Venez à la rencontre de plus de 100 artisans d’art et artistes !
Come and meet over 100 craftmen and artists in Dordogne !

+ Cours d’initiation aux différentes techniques de création

+ Calendrier des rendez-vous métiers d’art en Dordogne

C O N S O M M E R 

A U T R E M E N T ,

C O N S O M M E R 

L O C A L E M E N T  !

ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM


